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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prfednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé pracky
opoustgjici nas zavod provedena pedliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.bsh-
group.com nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

(58|

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouZiti
a instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn( mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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Predpokladané pouziti

m Tento spotfebic je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi.Pokud ve spotfebili
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Tento spotiebit Ize pouzivat pouze
pro prani domaciho pradla, tj. kusu,
které Ize prat v pracce, a vinénych
tkanin, které Ize prat ru¢né (viz Stitek
na pradle). Pouzivani spotfebiCe pro
jiné ucely je mimo urCenou oblast
jeho pouziti a je zakazano.

m Tento spotfebi¢ je vhodny pro
provoz s vodovodni vodou a bézné
dostupnymi pracimi prostfedky
a avivazi (musi byt vhodné pro
pouzivani v pracce).

m Tento spotiebic je uréen pro pouzit
maximalné ve vySce 4 000 metrd
nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotfebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémd se obratte na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouZiti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak tfeba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutec¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= S timto spotrebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrfebiCe bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarite kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich uplinému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, félie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci popaleni!

Pfi prani za vysokych teplot je
sklenéna c¢ast dvifek horka.
Nedovolte détem, aby se
dotykaly dvifek spotrebice,
kdyz jsou horka.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebi¢ radné
instalovan, muize to vést

K nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni Stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Sifova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.

= Instalace musi mit
odpovidajici prirez.

= Sitova zastréka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z dlvodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

= PfFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[==]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotrebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich snar
nebo elektrickych linek mlze
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

Skod / posSkozeni spotrebice!

= Pri provozu mize spotrebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotfebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Uchopite-li spotfebiC za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zplsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici Casti.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani
Nebezpeci zranéni!

Spotrebi¢ je velmi t&zky.
Jeho zvedani mUze zpusobit
poranéni.

Nezvedejte spotrebi¢ sami.
Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o které si mizete porezat
ruce.

Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
mUze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.

Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeli zakopnuti.

Pozor!
Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Jeli tlak vody prilis vysoky Ci
prilis nizky, spotrebi¢ nemusi
spravné fungovat a mize
rovnéz dojit k vécnym
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.

Zajistéte, aby tlak vody ve
vodovodu mél hodnotu
nejméné 100 kPa (1 bar)

a neprekracoval hodnotu

1 000 kPa (10 bar).
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= Jsou-li vodni hadice
upraveny ¢i poskozeny,
muze vznikat nebezpedi
vécnych Skod nebo
poSkozeni spotrebice.
Vodni hadice nesmi byt
zamotané, stlacené,
upravované nebo preruseneé.

= Pouziti hadic jinych znacek
pro pripojeni k vodovodu
muze vést k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte pouze hadice
dodavané se spotrebicem
nebo puvodni nahradni
hadice.

= Spotrebic je pro dopravu
zajistén prepravnimi
blokovacimi prvky. Nejsou-li
prepravni blokovaci prvky
odstranény pred
zprovoznénim spotrebice,
mUze dojit k poskozeni
spotrebice.
Pred prvnim pouzitim
spotrebice je dulezité zcela
odstranit vSechny prepravni
blokovaci prvky. Tyto
prepravni blokovaci prvky
uchovavejte oddélené. Pri
preprave spotrebice je treba
prepravni blokovaci prvky
namontovat, aby se zabranilo
posSkozeni spotrebice pfi
doprave.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo pfedem oSetfené
Cisticimi prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, napr.
odstranovac skvrn / Cistici
rozpoustédla, mlZze zpUsobit
explozi v bubnu.

Pred pranim v pracce pradlo
dikladné proplachnéte vodou.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolniovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebiCe, spotrebiC se
mUze prevrhnout a zpusobit
vam poranéeni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpUsobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mizete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.
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Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpeci
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kluze!

Praci prostfedky a avivaz
mohou vystfiknout, pokud je
zasuvka na praci prostredek
otevrena, je-li spotrebic

v chodu.

Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou. Pri
jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pozor!
Vécné skody / poskozeni
spotrebice

» Prekrodi-li mnozstvi pradla ve

spotrebici maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebiC radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poskozeni
spotrebice.

Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximaini
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy.

Bezpecnostni pokyny cs

Nalijete-li do spotrebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky

a zmeékcCovadla v souladu

s pokyny vyrobce.

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebi¢ je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku

soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.
Pri vytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastréku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sitového kabelu.
Neprovadeéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v prfipadé potreby).
Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.
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/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
mUze dojit ke zkratu.

Pro Gisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Cisti¢, hadici ani strikaci pistoli.
/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouzivani nahradnich dild

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a muze zpUsobit
poranéni, vécné Skody nebo
poskozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich divodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.
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Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpusobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto pfijméte tato
opatreni:

= Nedovolte t&mto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

= Spotrebic Cistéte pouze
vodou a mékkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.



Ochrana zivotniho

prostredi

Obal/stary spotrebic

)¢

Obal ekologicky zlikviduijte.
Tento spotfebic je oznadeny
podle evropské smérnice
2012/19/ES o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (Waste Electrical
and Electronic Equipment -
WEEE).

Smérnice platna v zemich EU
udava zplsob vraceni

a recyklace starych spotrebic.

Tipy pro ekonomické
pouzivani

Vzdy plfite spotfebi¢ maximalnim
mnozstvim pradla pro kazdy
program.

Normalné zaspinéné pradlo perte
bez predpirky.

Pfi mirné az normalné zasSpinéném
pradle Setfete energii a praci
prostfedky.

Davkovani praciho prostredku
inteligentnim davkovacim
systémem (i-Dos) pom(Ze usetfit
praci prostfedek a vodu.

Teploty, které Ize zvolit, se vztahuji
ke znackam pro oSetfovani na
textiliich. Teploty ve spotfebici se od
nich mohou lisit, aby byl zajistén
optimalni pomér Uspory energie

a vysledku prani.

Ochrana Zivotniho prostredi cs

Rezim spanku: Kdyz delsi dobu
neprovedete zadné kroky ovladani
(cca 5 minut), mlZe se pred
spusténim programu a po skonceni
programu z ddvodu Uspory energie
vypnout osvétleni dotykového
displeje. Pro aktivaci osvétleni
klepnéte na libovolné misto
dotykového displeje.

Kdyz b&zi program, je osvétleni
dotykového displeje prfevazné
vypnuté. Pro aktivaci osvétleni
klepnéte na libovolné misto
dotykového displeje.

Automaticky pohotovostni rezim:
Neni-li spotfebi¢ po delsi dobu
obsluhovan (alespori 20 minut,

v zavislosti na mnozstvi vody ve
spotrebici), automaticky se pred
zaCatkem programu nebo po jeho
skon&eni pfepne do pohotovostniho
rezimu. Dal3im stisknutim tladitka &
spotrebi€ zapnete.

Upozornéni: Je-li na spotfebici
zapnuta Wi-Fi a nachazi-li se
spotfebi¢ v rezimu uUspory energie,
nedojde k automatickému prepnuti
do pohotovostniho rezimu.

Pokud budete pradlo nasledné susit
v susicce, rychlost odstfedovani
zvolte podle navodu vyrobce
susSicky.

11



cs Umisténi a pfipojeni

Umisténi a pripojeni
Standardni prislusenstvi

Upozornéni: Zkontrolujte spotfebic,
zda nebyl poSkozen pfi pfepraveé.Nikdy
nepouzivejte poskozeny spotfebid.
Mate-li jakékoli pfipominky, kontaktujte
prodejce, u néhoz jste spotfebi¢ koupili,
nebo nas zakaznicky servis.

12

A Hlavni pfivod
B Vak:
m Navod k instalaci a obsluze
m Adresar zakaznickych servis(
m Zaruka*
m Dodatkovy list pro navod
k obsluze a instalaci*
= Krytky na otvory po odstranéni
pfepravnich zamkd
= Navody k montazi pro domaci
zapojeni
C Privodni hadice modell aquaStop
D Odtokova hadice
E Koleno pro zajisténi odtokové
hadice*
F Pfivodni hadice studené vody

modelll Standard/Aqua-Secure
V zavislosti na modelu

*

Navic je nutna hadicova spona (priimér
24-40 mm, k dispozici

u specializovanych prodejct) pro
pfipojeni vypoustéci hadice vody

k sifonu.

Uzite¢né naradi
m Vodovaha pro vyrovnani

m Kli¢s:
vel. 13 pro povoleni pfepravnich
konzol a
— vel. 17 pro vyrovnani nohou
spotfebice



Bezpeénostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m  Spotfebic je velmi tézky.

Pfi zvedani/prepravé spotrebice
budte velmi opatrni.

m Pokud je spotiebi¢ zvedan za
vyCnivajici soucasti (napf. dvere
spotfebi¢e), mohou se komponenty
ulomit a zpUsobit zranéni.
Nezvedejte spotfebi¢ za vyCnivajici
casti.

m Pokud neni hadice a pfivodni kabely
spravné vedeny, hrozi nebezpeci
zakopnuti a zranéni.

Hadice a kabely vedte tak, abyste
vyloucili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte spotfebi¢ v mistech
vystavenych mraziim nebo venku.

Pozor!

Poskozeni vodou

Ptipojky pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
predesli uniku vody nebo poskozeni

vodou, dodrzujte pokyny v této kapitole.

Upozornéni

m  Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m V pfipadé pochybnosti si nechte
zafizeni pfipojit specialistou.

Umisténi a pfipojeni cs
Plocha instalace

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt

stabilné vyrovnany, aby

,hepochodoval®.

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

m  Mekké podlahy/podlahové krytiny
nejsou vhodné.

Instalace na betonovou nebo
dfevénou tramovou podliahu

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Spotfebi¢ maze pfi odstredovani
~pochodovat® a z podstavce se
prevratit/spadnout.

Nozi¢ky spotrebice se musi upevnit
pomoci pfichytek.

Obj. & WMZ 2200, WX 975600,
CZ 110600, Z 7080X0.

Upozornéni: Na podlaze nad

dfevénym tramovym stropem postavte

spotiebic:

m pokud mozno do rohu,

m na vodovzdornou dfevénou desku
(silnou min. 30 mm), ktera je pevné
pfiSroubovana k podlaze.

Instalace spotrebic¢e do
kuchynky

AVarovénl'

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Nedemontujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

m Je vyzadovana Sitka vestavného
prostoru 60 cm.

m Spotiebid instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena s ostatnim nabytkem.

13



cs Umisténi a pfipojeni

Odstranéni pFepravnich 2. Odsroubujte a odstrante véechy
zamkua Ctyfi Srouby prepravnich zamka.
Pozor! 4x
Poskozeni spotiebice D)
m  Spotfebic€ je pfi pferavé zajistény

pfepravnimi pojistkami. Pokud se Z

prepravni pojistky neodstrani, mdze
pfi provozu spotfebice dojit k jeho
poskozeni.

Pred prvnim pouzitim
bezpodminec¢né kompletné
odstrarite vSechny 4 prepravni a) Uvolnéte kabel z drzakd.

pojistky. Pojistky uschoveijte.

m Abyste pfi pozdéjsi prepravé
zabranili poskozeni, opét pro
zajisténi pfi prepravé
bezpodminecné namontujte
pfepravni pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky uloZte
na bezpecném misté.

1. Vyjméte hadice z drzaku.

4x 3.

14



4. Upevnéte kryty na misté zatlaCenim
na prichytky.

4x
J

e

Sejmuti podpérnych pricek

1. Uvolnéte a odeberte vSechny Srouby
z vertikalnich prepravnich pficek.

6x

-
N
o

dpdd

2. Sejméte prepravni pricky.

2x
4

3. Uvolnéte a odeberte Srouby z
horizontalni pfepravni pficky.

2X

Umisténi a pfipojeni cs

4. Sejmeéte prepravni pficku.

Bl

Délky hadice a kabelu

Pfipojeni na levé strané

~ 105 cm

~ 150 cm

~ 100 cm

0 - max. 100 cm
nebo

Pfipojeni na pravé strané

s

~ 75 ¢cm
~ 190 cm
~ 145 cm

0 - max. 100 cm

15



cs Umisténi a pfipojeni

Upozornéni: Pokud je pfivodni hadice
na vasi pripojku prili§ kratka, mdzete si
u poprodejniho servisu objednat
prodlouzeni.

Pfivod vody

AVarovénl’

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se soucastmi pod napétim
hrozi nebezpedi lUrazu elektrickym
proudem.

Bezpednostni ventil Aquastop
neponofujte do vody (soucasti je
elektricky ventil).

* V zavislosti na modelu

Pti pfipojovani spotrebiCe dodrzujte
nasledujici:

Upozornéni

m Spotiebi¢ pouzivejte pouze se
studenou vodou z vodovodu.

m Spotfebi nepfipojujte k baterii
beztlakého bojleru.

m  Nepouzivejte pouzitou privodni
hadici. Pouzijte pouze dodanou
pfivodni hadici nebo pfivodni hadici
zakoupenou ve specializované
autorizované prodejné.

m Privodni hadice se nesmi zalamovat,
pfiskfipnout, upravovat nebo
prefezavat (v opacném piipadé neni
zaruCena pevnost).

m  Sroubeni utahujte pouze rucné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) prilis pevné, maze dojit
k poskozeni zavitl.

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti

Minimalné 100 kPa (1 bar)

Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pfi otevieni kohoutu by mél byt pritok
vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vySSi nez tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukcni ventil.

16

Pfipojeni

1. Pripojte pfivodni hadici ke kohoutku
(%" = 26,4 mm) a ke spotrebici:
- Model: Standard

N

2 /

j min.10 mm

g

[/

- Model: Aqua-Secure

ST

>

030
~<

- Model: Aqua-Stop

Ev LQ%)) 34"
éﬁ; v E’rﬁ min.10m%

Tip: Mezi pfivodni vodovodni hadici
a kohout nasadte vnéjsi vodni filtr (v
zavislosti na modelu). Filtr odstranuje
z vody ¢astice necistot.

Vodni filtry je nutné pravidelné Cistit,
a odstranit tak znecistujici latky.
Zabranite tak ucpani. Viz také —
samostatné pokyny k montazi

a ¢isténi vodnich filtr{.



2. Opatrné otvirejte vodovodni
kohoutek a kontrolujte t€snost
spojl.Sroubovy spoj je pod
vodovodnim tlakem.

Odvod vody

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami mize
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napft. pfi od¢erpani horkého

praciho roztoku do umyvadla, k opareni.

Nesahejte do horké vody.

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Kdyz odtokova hadice vlivem vysokého
tlaku pfi odCerpavani vyklouzne

z umyvadla nebo z mista pfipojeni,
mize vytékajici voda zpUsobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebic¢e/poskozeni

textilii

Kdyz se konec odtokové hadice ponofi

do odcerpané vody, mize se voda

nasat zpét do spotfebiCe a poskodit

spotfebi¢ nebo textilie.

Dbeijte na to, aby:

m odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

m konec odtokové hadice nebyl
ponoteny do odcCerpané vody,

m voda dostate¢né rychle odtékala.

Upozornéni: Odtokovou hadici
nezalamujte ani nevytahujte do délky.

Umisténi a pfipojeni cs
Pfipojeni
m Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit

hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

a—

m Odtok do umyvadla
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.
Koleno Ize obdrzet u zakaznického
servisu:
Cislo dilu 00655300

= Vypousténi do plastové trubky
s pryzovou priichodkou nebo do
drenazni jimky

&

Upozornéni: Plastova trubka
nepredstavuje standardni
pfislusenstvi, je dostupna
u specializovanych prodejcu.



Ccs

Umisténi a pfipojeni

Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani maze zpusobit
hlasity hluk, vibrace a ,cestovani*.

1.

2.
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Povolte pojistné matice klicem
otaenim ve sméru hodinovych
rucicek.

N

Vodovahou zkontrolujte vyrovnani
spotfebiCe a pfipadné je upravte.
Zménte vysku otacenim nohy
spotrebice.

VSechny &tyfi nohy spotfebi¢e musi
pevné stat na podlaze.

Pojistnou matici upevnéte ke krytu.
Pfitom drzte pevné nohu

a neupravuijte jeji vysku.

Pojistné matice na vSech &tyfech
nohach spotfebiCe musi byt pevné
dotazeny ke krytu.

N

Elektrické pfipojeni

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se soucastmi pod napétim
hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Nikdy se nedotykejte sifové zastréky
mokryma rukama.

Sitfovou zéastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastréky,
nikdy za kabel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:

Upozornéni

Sitové napéti a udaj o napéti na
spotrebiCi (Stitek spotrebice) musi
souhlasit.

Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na Stitku spotrebice.
Spotrebi¢ mlze byt pfipojeny pouze
na stfidavy proud pres zasuvku

s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.
Sitova zastrcka a sifova zasuvka si
musi odpovidat.

Uzemnéni je provedené podle
predpisU.

Vymeénu sitového kabelu (v pfipadé
potfeby) smi provést pouze odbornik
s elektrotechnickou kvalifikaci.
Nahradni sitovy kabel Ize obdrzet

u zakaznického servisu.
Nepouzivejte vicenasobné
zasuvkoveé listy/spojky

a prodluzovaci kabely.

Pti pouziti proudového chraniCe se
smi pouzit pouze typ oznaceny timto
symbolem: [£X1.

Pouze tento symbol zaruCuje splnéni
predpist platnych v soucasné dobé.
Sitova zastréka musi byt neustale
pfistupna.

Sitovy kabel nesmi byt zalomeny,
priskfipnuty, upraveny, profiznuty

a nesmi pfijit do kontaktu se zdroji
tepla.



Pred prvnim pranim

Pred opusténim tovarny byl spotfebic
dikladné testovan. Abyste z vyrobku
odstranili vodu, ktera mohla ve
spotrebici zlstat z testovani, spustte
nejprve praci cyklus bez pradla.

Upozornéni

m  Spotfebi¢ musi byt spravné
instalovan a zapojen.

= Nikdy nepouzivejte poSkozeny
spotfebiC. Informujte zakaznicky
servis.

PFipravna prace:

1. Zkontrolujte spotfebic.

2. Naplrite davkovag & a €8/5.
3. Zapojte elektrickou zastréku.
4. Oteviete vodovodni kohoutek.

Spustte program bez pradia.
Zapnéte spotrebic.

Zavfete dvitka (nevkladejte zadné
pradlo). .

Nastavte program Cisténi bubnu.
Otevrete zasuvku na praci
prostfedek.

Do Davkovac pro ru¢ni davkovani
nalijte pfiblizné 1 litry vody.

Do Davkovac pro ru¢ni davkovani
nalijte standardni praci prostfedek.
Upozornéni: Aby nedochazelo

k vzniku pény, pouzijte pouze
polovi¢ni mnozstvi praciho
prostfedku, nez doporuduje jeho
vyrobce. Nepouzivejte praci
prostfedky ur¢ené pro vinu nebo
jemné pradlo.

Zaviete zasuvku na praci prostfedek.
Spustte program.

Po skonceni programu drzte
stisknuté tlacitko (), aZ se kontrolka
vypne, potom tlacitko uvolnéte.
Vas spotiebic¢ je nyni pfipraven

k pouziti.

N =

o 0 RO

©oN

Umisténi a pfipojeni

Pfeprava
Napf. pfi st&éhovani

PFipravné prace:

Zavrete privod vody.
Odetlakuijte pfivodni hadici
— Strana 56
Odcerpejte zbytek vody
— Strana 55

Odpojte spotiebi¢ ze sité.
Odpojte hadice.

oak w M=

— Strana 53

Instalace prepravnich zamkii:

1. Odstrante kryty a uschovejte je na

bezpetném misté.
Upozornéni: V pfipadé potfeby
pouzijte Sroubovak.

Vyprazdnéte davkovaci zasobniky

(2]

4x

4x

2. Vlozte vSechny Ctyfi objimky.

4x

19



cs Umisténi a pfipojeni

a) Upnéte privodni kabel bezpe&né
do drzakd.

4x

b) VloZte a upevnéte Srouby.

4x

c) Upnéte hadice bezpeéné do
drzakd.

4x

20

Pred novym zapnutim spotrebice:

Upozornéni

Musi byt sejmuty podpérné pricky.
Pfepravni zamky musi byt
odstranény.

— "Odstranéni pfepravnich zamka"
na strané 14

Do Davkovac pro ru¢ni davkovani
nalijte pfiblizné 1 litry vody, zvolte
program Machani, Odstied’'ovani
nebo Odéerpani a zapnéte start. Tim
zabranite, aby praci prostfedek bez
vyuziti natekl do vytoku pfi
nasledujicim prani.



Seznameni se spotifebi¢em cs

Seznameni se
spotrebicem
Spotrebié

m
— 2 |
Al

)

Nasypka na praci prostfedky
s nadobkou i-Dos

Ovladaci panel / dotykovy
3]

—
&

displej
Dvitka
Krytka pro udrzbu

21



cs Seznameni se spotfebicem

Ovladaci panel

Dotykovy displej
Lehkym dotykem zvolte nastaveni.
Otevirani dvifek
Stisknéte pro otevieni dvitek.
Dvitka mlzete otevrit pouze tehdy, kdyz je spotfebi¢ zapnuty a dovolujte to
faze programu.
Hlavni vypinaé
Stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti spotfebice (/pohotovostni rezim/stand-

by).
Dotykovy displej Logika ovladani
Pozor! Dotknuti
Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice.

Displej mGze byt pfi nasilné manipulaci
poskozen. Neklepejte na displej ostrym
pfedmétem a chrante ho pred
plsobenim silného tlaku.

Upozornéni: MiZe se stat, Ze spotiebic
nerozpozna dotykové pokyny blizko -

okraje displeje, pokud je dotyk mimo
rozpoznavaci oblast. Pro otevreni nebo zvoleni prvku
klepnéte prstem na dotykovy displej.

22



Prejizdéni

——

Pro listovani v seznamu zleva doprava
nebo seshora doll prejizdéjte prstem
po dotykovém displeji.

Vyznam symbolt

Nastaveni neni zvolené

Nastaveni je zvolené

Zpét na zobrazi o Uroven vySe

Vyznam barev

Seda

Nastaveni nelze zvolit

Nastaveni Ize zvolit nebo je jiz zvolené

Nastaveni je zvolené

Seznameni se spotfebicem cs

Nabidka
Po zapnuti:
(l&l ‘lILl ‘ [3]
\ | L9
(6] [
Programy nebo oblibené
programy

Cas — Strana 34

Volby — Strana 30

Start nebo pauza

Nabidka spotiebice — Strana 32
(61 Programy

Po zvoleni programu:

(1] (2] (3]
| |
L0 ]
]
-——[6] Y
| — 5] Ir2]

Program
Nastaveni programu
— Strana 25
Volby — Strana 30
Start nebo pauza
Nabidka spotfebice — Strana 32
[6 1 Nastaveni vztahujici se
k programu — Strana 28
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Obsluha spotfebiCe

Obsluha spotiebice

Zapnuti spotiebice / volba
programu

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt
odborné nainstalovany a pfipojeny.

1.

24

Pro zapnuti spotfebice se klepnéte

na O.

Upozornéni

— Zapnuti spotfebice muze trvat
nékolik sekund.

— Po prvnim zapnuti spotrebicCe
musite jednorazové zvolit
pozadovany jazyk. — Strana 35

Listujte pro nalezeni pozadovaného

programu.

Upozornéni: Pokud jste si
programy ulozili jako oblibené,
prejdéte na Oblibené a tam zvolte
pozadovany program. — Strana 29
Klepnéte na pozadovany program.

K.

Program je nyni zvoleny a zobrazi se
pfislusna nastaveni programu

a nastaveni vztahuijici se

k programu.

Upozornéni: V pfipadé potfeby musite
deaktivovat détskou pojistku, nez
budete moci provadét zmény na
dotykovém displeji nebo spustit
program. — Strana 32

Vlozeni pradla do bubnu

1. Pripravte a roztfidte pradlo.
Stisknéte & pro otevieni dvitrek

a zkontrolujte, zda je buben Uplné
prazdny. V pfipadé potfeby ho
vyprazdnéte.

n

<

Upozornéni

- Dvitka mUzete oteviit pouze
tehdy, kdyZ je spotfebi¢ zapnuty.

— Pokud by nebylo mozné otevrit
dvitka (napf. kvili vypadku
proudu), mate moznost otevfrit
dvitka manualné. — Strana 57

3. Rozlozené pradlo vliozte do bubnu.

|
<
=




4. Zavrete dvirka.

Pozor!

Pfi nasilné manipulaci maze dojit
k poskozeni dvifek.

Nevyvijejte na dvitka pfilis silny tlak.
Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebice
nebo textilii.

Nepriskfipnéte do dvitek pradlo.

X

Nastaveni programu

Po zvoleni programu se zobrazi
pfednastavena nastaveni programu.
Prednastavena nastaveni programu jsou
riznda doporuceni pro zvoleny program.

DalSi nastaveni programu najdete pod
-+ Vice.

Nastaveni programu muzete:
m pfizpUsobit
m aktivovat/deaktivovat

Obsluha spotfebice cs

Pfizpasobeni
. Klepnéte na nastaveni programu.

Zobrazi se moznosti nastaveni.

. Prejizdéjte po listé nebo na ni

klepejte, dokud nebude zvolena
pozadovana hodnota.

Upozornéni

- Zmeény se ihned ulozi a uz se
nemusi potvrzovat.

— Zmény se pro program
neukladaji trvale.

. Pro pfechod zpét na prehled

nastaveni programu klepnéte na
nastaveni programu.

) (@H
]
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cs Obsluha spotfebiCe

Aktivace/deaktivace

1. Klepnéte na nastaveni programu.

2. Klepnutim na nastaveni programu
provedte aktivaci nebo deaktivaci.

Kdyz se zobrazi zaskrtnuti, je
nastaveni programu aktivované.
Kdyz neni zobrazené zaskrtnuti, je
nastaveni programu deaktivované.

Upozornéni

m Pro navrat na zobrazeni o Uroven
vySe klepnéte na <.

m V kazdém programu nejsou
k dispozici vSechna nastaveni
programu.

m Po spusténi programu jiz v zavislosti
na postupu programu nelze zvolit
néktera nastaveni programu.

| Teplota

Pred spusténim a po spusténi
programu muzete v zavislosti na
postupu programu zmeénit nastavenou
teplotu.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu.

Klepnéte na § Teplota a provedte
pfizptsobeni.

26

@ Odstied'ovani

Pfed spusténim a po spusténi
programu muzete v zavislosti na
postupu programu zmeénit rychlost
odstfedovani (v ot/min; otacky za
minutu).

Maximalni nastavitelné otacky zavisi na
zvoleném programu a modelu.

Klepnéte na @ Odstied’'ovani
a provedte pfizplsobeni.

=7 Machani plus

Pridavny machaci cyklus pfi mimoradné
citlivé pokoZce a/nebo pro oblasti

s velmi mékkou vodou.

Klepnéte na = Machani plus
a provedte pfizpldsobeni.

Upozornéni: Pfidavné machaci cykly
prodluzuji dobu trvani programu.

\Is Pfedpirka
Predpirka pro silné zaSpinéné pradlo.

Klepnéte na \\v Pfedpirka a aktivujte
nebo deaktivujte pfedpirku.

2 Nacechravani

Redukuje zmackani pomoci specialniho
pribéhu odstfedovani s nasledovnym
nacechravanim pradla a snizenymi
otaCkami odstfedovani.

Klepnéte na 2 Nacechravani

a aktivujte nebo deaktivujte predpirku.

Upozornéni: Kdyz je aktivované
nastaveni 2 Nacechravani, je zvySena
zbytkova vihkost pradla po
odstfedovani.



< Voda plus
Vétsi mnozstvi vody, Setrnéjsi prani
pradla.

Klepnéte na & Voda plus a aktivujte
nebo deaktivujte predpirku.

¥ Tiché prani

Snizena hlu¢nost diky specialnimu
rytmu prani a odstfedovani

a deaktivovany signal. Zejména vhodny
pro prani v noci.

Klepnéte na ¥ Tiché prani a aktivujte
nebo deaktivujte predpirku.

= Namaceni

Pred hlavnim pracim cyklem zlstane
pradlo lezet déle ve vodg, aby se
rozpustilo intenzivni zaspinéni.
PouZivejte pfi mimoradné uporném
zaspinéni.

Klepnéte na & Namaceni a provedte
prizpUsobeni.

Upozornéni: Namacejte pouze pradlo
stejné barvy, abyste zabranili obarveni.

— Udrzet machani

Po prani zlstane pradlo v machaci
vode.

Klepnéte na == Udrzet machani
a aktivujte nebo deaktivujte predpirku.

Upozornéni: Pokud jste zvolili

7 Udrzet machani zlstane pradlo po
prani v machaci vodé. Pro ukonceni
programu musite pradlo bud odstfedit,
nebo vodu odcerpat. Teprve poté
mUzete pradlo vyjmout.

Obsluha spotfebice cs

® Skvrny

PrizpUsobi teplotu prani, pohyb bubnu
a dobu namaceni cilené podle druhu
skvrn.

Horka nebo studena voda, jemny nebo
intenzivni pohyb pradla a dlouhé nebo
kratké namaceni zabezpedi specialni
pribéh praciho programu pro pfislusny
druh skvrn.

Klepnéte na ¥ Skvrny a zvolte
pfislusny druh skvrn.

|
Y |
) ©

{

Upozornéni: V zavislosti na zvoleném
druhu skvrn se mUze lisit doba trvani
programu, poc¢et machacich cykld

a mnozstvi vody.
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Nastaveni vztahujici se

k programu

Po zvoleni programu se zobrazi
nastaveni vztahujici se k programu.
Klepéte na pozadovanou moznost.

D Odlozeny start

Pred spusténim programu muiZete
stanovit ¢as, kdy ma program skondit.

1. Klepnéte na .

2. Prejizdéjte po listé, dokud se
nezobrazi pozadované hodiny
a minuty nebo ¢as, kdy ma program
skoncit.
Upozornéni: Pokud jste na
spotrebiCi nastavili ¢as, mizete
konec programu nastavit pomoci
casu.
Pokud jste ¢as nenastavili, mizete
konec programu nastavit pouze
v hodinach a v krocich po
30 minutach.

3. Klepnéte na DIl .
Konec programu je nyni nastaveny
a program se spusti s ¢asovou
prodlevou.

Upozornéni: Dokud se program
nespusti, mizete pridat nebo vyjmout
pradlo.
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g Flex. start

Aktivujte Flex. start, aby mohl systém
Smart Energy (fizeni energie) spustit
spotrebicC, kdyz fotovoltaické zafizeni
vaseho domu dodava dostatecné
mnozstvi energie nebo je vyhodny tarif
elektrického proudu.

Upozornéni: Systém Smart Energy
(fizeni energie) mlze spotrebic¢ spustit
pouze tehdy, kdyz systém Smart Energy
(Fizeni energie) a spotrebic jsou
navzajem spojené.

Flex. start Aktivace

1. Klepnéte na .

2. Prejizdéjte po listg, dokud se
nezobrazi pozadovany ¢asovy
interval v hodinach nebo jako ¢as.
Upozornéni: Pokud jste na
spotrebici nastavili ¢as, mizete
¢asové rozmezi programu nastavit
pomoci ¢asu.

Pokud jste Cas nenastavili nebo je
deaktivovany, mizete ¢asovy interval
zvolit pouze v hodinach.

3. Klepnéte na D.

4. Klepnéte na .

Flex. start je nyni aktivni a spotfebic

¢eka na spusténi systémem Smart

Energy (fizeni energie).

Upozornéni

m Pokud systém Smart Energy (fizeni
energie) spotfebi¢ nespusti, spusti
se program presto pred uplynutim
nastaveného ¢asoveého intervalu.
Program pak skon¢i po uplynuti
nastaveného ¢asového intervalu.

m Aby se zabranilo vzniku zapachu,
spusti se Flex. start vzdy tak, aby
pradlo po skonceni nikdy nezlstalo
v bubnu déle nez 6 hodin.

m  Kazdym libovolnym krokem ovladani
na spotfebici (napf. nastaveni volice
program() se deaktivuje Vzdalené
spusténi, a tedy také Flex. start.
Pokud dojde kvdli ovladani na
spotfebiCi k deaktivaci Flex. start,
® Odlozeny start z(stava aktivni.



Pridani nebo vyjmuti pradla

Kdyz je Flex. start jiz aktivni a program
jesté neni spustény, miZete pfidat nebo
vyjmout pradlo.

Klepnéte na >I.

Otevrete dvitka.

Pridejte nebo vyjméte pradio.
Zavreni dvirek

Klepnéte na D[II]

Klepnéte na O.

Na displeji se zobrazi Flex. start.

Flex. start je nyni aktivni a spotfebic
Ceka na spusténi systémem Smart
Energy (fizeni energie).

(il

Ke kazdému programu si mizete
nechat zobrazit uziteCné informace
a spotrebu energie a vody.

Porovnejte spotfebu programi se
zvolenymi volbami a nastavenimi
programu, abyste se rozhodli pro volbu
uspornou z hlediska spotfeby energie
a vody.

oakwn~

1. Klepnéte na [il.
Zobrazi se spotfeba energie a vody
a informace o programu.

2. Pro navrat na prehled programd
klepnéte na <.

Obsluha spotfebice cs

Y Oblibené

MUZete spravovat vybrany program
s oblibenymi nastavenimi.

Oblibené programy muzete:
m Ulozeni

= Vyvolani

m Smazani

Ulozeni

1. Zvolte pozadovany program
a v pfipadé potfeby pfizplsobte
nastaveni.

2. V nastavenich vztahujicich se
k programu klepnéte na <.
Vas oblibeny program je nyni
ulozeny.

Upozornéni

m Kazdy program muzete ulozit jen
jednou.

m  MUlZete uloZit maximalné
7 oblibenych programd.

Vyvolani

1. Zapnéte spotrebic.

2. Klepnéte na ¥¢ Oblibené.

3. Klepnéte na pozadovany oblibeny
program.

4. Spustte program.

Smazani

1. Zvolte oblibeny program, ktery
chcete smazat.

2. V nastavenich vztahujicich se
k programu klepnéte na *.

3. Potvrdte smazani oblibeného
programu.
Oblibeny program je nyni smazany.
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Volby

Po nastaveni programu mUzZete praci
proces pomoci voleb jesté lépe
pfizplUsobit prislusnému pradiu.

Volby muzete:
m prizplsobit
m aktivovat/deaktivovat

Prizpasobeni
1. Klepnéte na volbu.

Zobrazi se moznosti nastaveni.

2. Prejizdéjte po listé nebo na ni
klepejte, dokud se nezobrazi
pozadovana hodnota.

Upozornéni: Zmény se ihned ulozi
a uz se nemusi potvrzovat.

Aktivace/deaktivace

1. Klepnéte na volbu.

2. Prejizdénim volbu aktivujte nebo
deaktivujte.

Vzdalené spusténi [

Aktivujte dalkové spusténi, abyste mohli
spotfebiC spustit pomoci aplikace
Home Connect.

Aktivujte nebo deaktivujte kratkym
dotykem.
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Upozornéni

m Pro aktivaci dalkového spusténi
musi byt spotfebi& spojeny s domaci
siti.

m Pro aktivaci dalkového spusténi
musi byt dvifka spotfebiée a zasuvka
na praci prostfedky zaviené.

m Pokud je aktivni détska pojistka,
nemuzete aktivovat dalkové
spusténi. Nejprve deaktivujte
détskou pojistku.

m Dalkové spusténi se z

bezpecnostnich divodl deaktivuje

za téchto podminek:

Otevreni dvitek,

vypadek elektrického proudu,

po skon&eni programu,

kdyZ se na spotiebiCi dotknete >,

kdyz se znovu dotknete Vzdalené

spusténi T,

stisknéte (h pro pfechod do rezimu

Standby/pohotovostniho rezimu.

i-Dos &

Prizplsobte intenzitu inteligentniho
davkovaciho systému. (Automatické
davkovani i-Dos)

V zavislosti na zaSpinéni pradla zvolte
pred spusténim programu odpovidajici
intenzitu davkovani tekutého praciho
prostfedku.

V zavislosti na pozadované meékkosti
pradla zvolte vhodnou intenzitu
davkovani avivaze.

1. Stisknéte pozadovanou nadobku.
Upozornéni: Do levého zasobniku i-
Dos mUzete naplnit avivaz nebo
tekuty praci prostfedek.
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2. Prejizdéjte po listé nebo se ji
dotykejte, dokud se nezobrazi
pozadovana hodnota.



Intenzita davkovani praciho

prostredku
intenzivni davkovani pro
mimoradné zaspinéné pradlo

2 stfedni davkovani pro normainé
zaspinéné pradlo

1 slabé davkovani pro mirné
zaspinéné pradlo

Vy Automatické davkovani i-Dos

pn deaktivované

out

Intenzita davkovani avivaze

3 intenzivni davkovani pro
mimoradné mékké pradlo

2 stfedni davkovani pro normalné
meékké pradlo

1 slabé davkovani pro malo mékké
pradlo

Vy Automatické davkovani i-Dos

pn deaktivované

out

Upozornéni

m  Zmeény se ihned ulozi a uz se nemusi

potvrzovat.

m  Zmeény se nezrusi, kdyz spotfebic
pfepnete do pohotovostniho rezimu
/ Standby.

varioSpeed=0

Program pere kratSi dobu s vétsi
spotfebou energie.

Pro aktivaci nebo deaktivaci volby
klepnéte na varioSpeed =0

Upozornéni: Aktivace varioSpeed =0
nema vliv na praci ucinek zvoleného
programu.

eco ©

Program pere s optimalizovanou
spotfebou energie delsi dobu pfi nizsi
teploté.

Pro aktivaci nebo deaktivaci volby
klepnéte na eco €.

Upozornéni: Aktivace eco € nema vliv
na praci uginek zvoleného programu.

Obsluha spotfebice cs

Spusténi programu

Dotknéte se tlacitka >0 a podrzte jej po
dobu 1-2 sekund, poté jej uvolnéte.

Program se spusti a dvitka spotfebice
se zablokuji.

Béhem pribéhu programu se na
dotykovém displeji zobrazuji informace
0 programu.

Pridani nebo vyjmuti pradla

Kdyz je program jiz spustény, mlzete
pfidat nebo vyjmout pradlo.

1. Klepnéte na >

Program se pozastavi.
Otevrete dvitka.

Pfidejte nebo vyjméte pradlo.
Zavrete dvitka.

Klepnéte na >I.

aRwN

Upozornéni

m P¥i pfidavani pradla nenechavejte
dvitka spotfebice oteviena delsi
dobu. Mohla by vytéct voda z pradla.

m  Pfi velkém mnozstvi vody, vysoké
teploté, béhem oSetfeni aktivnim
kyslikem (v zavislosti na vybaveni
spotfebice) nebo otacejicim se
bubnu zlstanou dvitka spotfebice
z bezpecnostnich divod
zablokovana a nelze pfidat pradlo.
Ridte se pokyny na dotykovém
displeji.
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Preruseni programu

1. Klepnéte na Zrusit.

2. Pro otevreni dvifek stisknéte &.
Upozornéni: Pfi velkém mnozstvi
vody nebo vysoké teploté zlstanou
dvitka spotfebige z bezpe&nostnich
divodU zablokovana.

3. Vyjméte pradlo.

P¥i pfFilis vysoké teploté:

1. Klepnéte na Zrusit.

2. Pro vychladnuti pradla zvolte
program Machani.

3. Klepnéte na >l

P¥i pfilis velkém mnozstvi vody:

1. Klepnéte na Zrusit.

2. Zvolte program Odstfed'ovani nebo
Od¢erpanipro od&erpani vody.

3. Klepnéte na D>II.

Konec programu

Na dotykovém displeji se zobrazi:
Pradlo je hotové.

1. Pro otevieni dvitek stisknéte &.

2. Vyjméte pradlo.

3. Stisknéte &) pro pfechod do rezimu
Standby / pohotovostniho rezimu.

Upozornéni: Pokud jste zvolili

7 Udrzet machani, zistane pradlo po
prani v machaci vodé. Pro ukonceni
programu musite pradlo bud odstredit
nebo vodu odderpat. Teprve poté
mdzete pradlo vyjmout.
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Nabidka spotrebice

V nabidce spotfebice mizete aktivovat/
deaktivovat détskou pojistku, akustické
signaly a provadét veskera nastaveni
spotrebice.

1. Klepnéte na -~ nebo klepnéte
a prejedte nahoru.

~{(0)

Nabidka spotfebiCe je nyni oteviena.
2. Klepnéte na pozadované nastaveni.

Détska pojistka =®

Ovladaci panel mizete zajistit proti
nedmysiné zméné.

Détskou pojistku muzete:
m  Aktivovat
m  Deaktivovat

Aktivace

Stisknéte <=0@.

Détska pojistka je nyni aktivni a na
dotykovém displeji nem(zete provadét
nastaveni.



Deaktivovat

1. Stisknéte libovolné misto na
dotykovém displeji.
Na dotykovém displeji se zobrazi
hlaseni, ze je aktivovana détska
pojistka.

2. 3 sekundy se dotykejte Deaktivace
détské pojistky.
Détska pojistka je nyni deaktivovana.

Upozornéni

m  Pro vyjmuti pradla pfed skon&enim
programu détskou pojistku
deaktivujte.

m Détskou pojistku Ize aktivovat
v jakémkoli stavu spotfebice.

m Détska pojistka zlstava aktivovana
také tehdy, pokud je spotfebic
prfepnut do pohotovostniho rezimu
(Standby).

m Pokud dojde k prepnuti spotfebice
do pohotovostniho rezimu (Standby)
pfi probihajicim programu a aktivni
détské pojistce, bude po opétovném
zapnuti program pokracovat.

Nastaveni signalu @)

Akusticky signal po skonceni programu

Akusticky signal muiizete:
m deaktivovat

m aktivovat

Deaktivace

Klepnéte na ).

Aktivace

Klepnéte na #f.

Nabidka spotfebice cs

Nastaveni spotrebice &

Nastaveni spotiebice miizete:
m prizplUsobit
m aktivovat/deaktivovat

Pfizpasobeni

1. Klepnéte na .

2. Prejizdéjte prstem, dokud se
nezobrazi pozadované nastaveni
spotrebice.

W(
=
|

in

3. Klepnéte na nastaveni spotfebice.

;@\4

!
\ [

4. Prejizdéjte po listé nebo na ni
klepejte, dokud se nezobrazi
pozadovana hodnota.

Upozornéni: Zmeény se ihned uloZi
a uz se nemusi potvrzovat.
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Aktivace/deaktivace

1. Klepnéte na nastaveni spotiebice.

2. Klepnutim na nastaveni spotfebice
provedte aktivaci nebo deaktivaci.

4. Dotknéte se minut a pfejizdéjte po
listé, dokud se nezobrazi
pozadované minuty.

Kdyz se zobrazi zaSkrtnuti, je
nastaveni aktivované. Kdyz neni
zobrazené zaskrtnuti, je nastaveni
deaktivované.

Cas
MUzZete nastavit Cas na spotrebici.

1. Dotknéte se Cas.

2. Dotknéte se Zapnuto.

3. Dotknéte se hodin a pfejizdéjte po
listé, dokud se nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

L] ]
)
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Cas je nastaveny.

Upozornéni: Na displeji se zobrazi Cas
pouze tehdy, pokud je aktivovan.

Zvuky

MuUzete nastavit akustické signaly pro
tladitka, upozornéni nebo akusticky
signal po skonceni programu.

1. Klepnéte na Zvuky.

2. Zvolte Konec programu nebo
Tlac¢itka a upozornéni.

3. Prejizdéjte po listé, dokud nebude
zvolena pozadovana hlasitost.

Pfipominka c¢isténi bubnu

Spotfebi¢ vas pravidelné upozorni na
nutnost provedeni Cisticiho programu.
Pro aktivaci nebo deaktivaci upozornéni
klepnéte na Pfipominka ¢isténi bubnu.
Jas

MUzete nastavit jas dotykového displeje.

Klepnéte na Jas a provedte
prizplsobeni.



Osvétleni dvirek

MuUzete urcit, kdy ma svitit osvétleni
dvitek, nebo nastavit jas osvétleni
dvitek.

1. Klepnéte na Osvétleni dvirek.

2. Pro prizptsobeni jasu klepnéte na
Nastaveni jasu.

3. Klepnéte na Nastaveni modupro
urceni, zda se ma osvétleni dvifek
aktivovat Ci deaktivovat nebo zda ma
svitit jen pfi urCitych programech.

Automatické davkovani i-Dos
Zakladni davkovani mizete prizplsobit
svému zasobniku i-Dos.

1. Klepnéte na Automatické davkovani
i-Dos .

2. Klepnéte na Leva nadrzka nebo
Prava nadrzka.

3. Prejizdéjte po listé pro zménu
davkovani v krocich po 10 ml
a pomoci + nebo —pfizplisobte
davkovani v krocich po 1 ml.

Upozornéni: Pokud provedete zmény

v nastaveni i-Dos, pfedchozi nastaveni

se prepiSou. To plati také pro programy,
které jste ulozili do Oblibené.

Zména nadobky i-Dos z avivaze na
tekuty praci prostiedek

Do levého zasobniku i-Dos muzete
naplnit avivaz nebo tekuty praci
prostfedek.

1. Dotknéte se Automatické davkovani
i-Dos.

2. Dotknéte se Leva nadrzka.

3. Pro nastaveni nadobky pro avivaz
klepnéte na Bnebo klepnéte na &
pro nastaveni nadobky pro tekuty
praci prostredek.

Upozornéni: Pokud provedete zmény

v nastaveni i-Dos, pfedchozi nastaveni

se prepiSou. To plati také pro programy,
které jste ulozili do Oblibené.

Nabidka spotfebice cs

Jazyk
MUzete nastavit jazyk.
1. Klepnéte na Jazyk.

2. Prejizdéjte prstem, dokud se
nezobrazi pozadovany jazyk.

4. Pro uloZzeni zmény klepnéte na Nové
spusténi.

Upozornéni: Zména jazyka se projevi
az po opétovném spusténi spotfebice.

Home Connect

VSechny informace k Home Connect
najdete v samostatné kapitole. .
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Je k dispozici aktualizace softwaru.
Chcete spustit instalaci?

Kdyz je k dispozici nova aktualizace,
zobrazi se na displeji spotrebice
upozornéni.

Nainstalujte si aktualizaci pfimo pomoci
upozornéni na dotykovém displeji nebo
pfes nastaveni spotfebice.

Dotknéte se Je k dispozici aktualizace
softwaru. Chcete spustit instalaci?.
Nyni probéhne instalace aktualizace.
Instalace mdze trvat nékolik minut.

Upozornéni

m Beéhem aktualizace neuvadgéjte
spotfebi¢ do pohotovostniho rezimu
/ Standby.

m Pokud neni k dispozici aktualizace
softwaru, zobrazi se na dotykovém
displeji Mate nejaktualnéjsi verzi
softwaru..

Tovarni nastaveni
V8echna nastaveni spotfebice mizete
resetovat.

1. Klepnéte na Tovarni nastaveni.
2. Klepnéte na Reset.
3. Potvrdte resetovani.

Upozornéni: Nastavené oblibené
programy se vymazou.
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Home Connect

Tento spotiebi¢ je zplsobily pro Wi-Fi
a lze ho dalkové ovladat pomoci
mobilniho zafizeni.

Pomoci aplikace

Home Connect muZete prostfednictvim
vaseho mobilniho zafizeni u tohoto
spotrebice:

m Nastavit a spoustét programy.

m PrizplUsobovat nastaveni programU a
aktivovat/deaktivovat.

m Zjistovat stav programu.

m PrizpUsobovat nastaveni spotiebice
a aktivovat/deaktivovat.

m Prepinat spotrebi¢ do
pohotovostniho rezimu/Standby.

Pfedtim, nez budete moci vyuzivat
funkce Home Connect, provedte
nasledujici kroky:

1. Nainstalujte aplikaci Home Connect
na mobilnim zafizeni.

2. Zaregistrujte se v aplikaci Home
Connect.

3. Pripojte spotfebi¢ jednorazove
automaticky nebo manualné k
domaci siti.

4. Propojte spotfebi¢ s aplikaci Home
Connect.

Informace o aplikaci najdete na nasi
internetové strance pro Home Connect
www.home-connect.com.

Sluzby Home Connect nejsou dostupné
v kazdé zemi. Dostupnost funkce Home
Connect zavisi na dostupnosti sluzby
Home Connect ve vasi zemi. Informace
k tomuto najdete na www.home-
connect.com.



Upozornéni

m Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto navodu k pouziti
a zajistéte, aby byly dodrzené také
tehdy, kdyz spotfebi¢ ovladate
pomoci aplikace Home Connect a
nejste pfitom doma. Dodrzujte také
pokyny uvedené v aplikaci Home
Connect.

m Beéhem ovladani spotrebice
nemuzete soucasné provadét zmény
prostfednictvim aplikace
Home Connect. Prizptsobeni
spotfebiCe ale uvidite v aplikaci
Home Connect.

Vyvolani nabidky Home
Connect

V nabidce Home Connect mUzZete
vytvaret a vidét sitova spojeni, resetovat
nastaveni sitg, aktivovat/deaktivovat Wi-
Fi a najit dalsi funkce Home Connect.

1. Zapnéte spotrebid.

2. Stisknéte -~ nebo drzte
stisknuté -~ a prejedte prstem
nahoru.

~ ()

Zobrazi se nabidka.
3. Stisknéte & .
4. Stisknéte Home Connect.
5. Stisknéte Pokracovat.
Nyni se nachazite v nabidce Home
Connect.

Upozornéni: Pro navrat na zobrazeni
o Uroven vySe stisknéte <« .

Home Connect cs

Spojeni s domaci siti nebo
aplikaci Home Connect

Spojte spotrebi¢ jednou automaticky
nebo manualné s domaci siti.

Upozornéni

m  Pokud ma router vasi domaci sité
funkci WPS, mUzete spotrebi¢
automaticky spojit s domaci siti.

m Pokud router vasi domaci sité nema
funkci WPS, musite spotfebi¢ spojit
s domaci siti manualné.

Poté se musite spojit s aplikaci
Home Connect.

Upozornéni: Pro spojeni spotfebiCe
s domaci siti musi byt na spotfebici
aktivovana Wi-Fi. Z vyroby je Wi-Fi na
spotrebiCi deaktivovana a aktivuje se
automaticky, kdyz spotfebi¢ spojite

s domaci siti.

Automatické spojeni s domaci siti

Krok 2.1

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 37

1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Pfipojit do sité.

3. Stisknéte PFipojit automaticky
(WPS).

4. Potvrdte upozornéni na displeji.

Spotfebi¢ se nyni pokousi spojit s

domadci siti. Na displeji blika & .

—

-

‘

5. B&hem nasledujicich 2 minut
aktivujte funkci WPS na routeru své
domaci sité.
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cs Home Connect

6. Potvrdte upozornéni na displeji.
Pokud probéhlo uspésné spojeni
spotfebiCe s domaci siti, zobrazi se na
displeji Vas spotiebi¢ je pripojeny k
vasi domaci siti. a & trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafrilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci sité.
Zopakujte automatické spojeni nebo
provedte manualni spojeni.

Manualni spojeni s domaci siti
Krok 2.2

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 37

1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Pripojit do sité.

3. Stisknéte Pfipojit manualné.
Spottebi¢ nyni vytvori vlastni sit WLAN s
nazvem (SSID) HomeConnect.

-

‘

4. Na mobilnim zafizeni vyvolejte
nastaveni WLAN.

5. Spojte mobilni zafizeni se siti WLAN
HomeConnect a zadejte heslo
WLAN (Key) HomeConnect.

Vase mobilni zafizeni se nyni spoji
se spotfebicem. Navazovani spojeni
mdze trvat az 60 sekund.

-

——
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6. Potvrdte upozornéni na displeji.

7. Po Uspésném pripojeni vyvolejte na
mobilnim zafizeni aplikaci Home
Connect.

8. V aplikaci Home Connect zadejte
nazev sité (SSID) a heslo (Key) vasi
domaci sité .

9. Nasleduji posledni kroky v aplikaci
Home Connect pro spojeni
spotfebice.

10.Potvrdte upozornéni na displeji.

Pokud probéhlo Uspésné spojeni

spotfebiCe s domaci siti, zobrazi se na

displeji Vas spotiebic je pfipojeny k

vasi domaci siti. a & trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo

navazat spojeni, zkontrolujte, zda se

spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci
sité.Zopakujte manualni spojeni.

Spojeni s aplikaci Home Connect
Krok 3

Kdyz je spotfebi¢ spojeny s domaci siti,
mUZete ho spoijit s aplikaci

Home Connect.

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 37

Ujistéte se, Ze jste otevreli aplikaci
Home Connect a jste pfihlaseni.

1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte P¥ipojit k aplikaci.

Spotrebi¢ se nyni pokousi spojit s

aplikaci Home Connect.

3. Jakmile se vas spotrebi¢ zobrazi v
aplikaci, postupujte podle
poslednich krokd v aplikaci Home
Connect.

4. Potvrdte upozornéni na displeji.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
vase mobilni zafizeni nachazi v dosahu
domaci sité, resp. zda je k ni pfipojeno.
Zopakujte spojeni s aplikaci

Home Connect.



Rizeni energie

Spotfebi¢ milzete spojit se systémem
Smart Energy (fizenim energie).

Jakmile jste spotfebi¢ spojili se
systémem Smart Energy (fizenim
energie) a aktivovali jste Flex. start,
mUzZete optimalizovat spotfebu energie
tim, Ze se spotfebi¢ spusti vzdy teprve
tehdy, kdyZ fotovoltaické zafizeni
vaseho domu dodava dostatecné
mnozstvi energie nebo je vyhodny tarif
elektrického proudu.

Dalsi informace a systémové pozadavky
pro pouzivani fizeni energie najdete na:
www.home-connect.com/
energymanagement

Upozornéni
m  Systém Smart Energy (fizeni
energie) musi pouzivat komunikacéni

standard organizace EEBus Initiative.

m Predem si v navodu k pouziti
systému Smart Energy (fizeni
energie) prectéte, jak se spoji
s vasim spotrebi¢em.

. Stisknéte & .

2. Stisknéte P¥ipojit k zafiz. spravy
energie.
Spotfebi¢ se nyni pokousi spojit se
systémem Smart Energy (sprava
spotfeby energie). Po Uspésném
pfipojeni spotfebice se na displeji
zobrazi: Vas spotiebic¢ je uspésné
pfipojeny k vasemu zafizeni pro
spravu energie..

3. Stisknéte Pokracovat.

4. Aktivujte Flexstart, kdyz se ma

spotfebi¢ spustit pomoci systému

Smart Energy System (fizeni

energie).

—h

Home Connect cs

Stav

Podivejte se na stav spojeni s domaci
siti, aplikaci a fizenim energie (v
zavislosti na vybaveni spotfebice).

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 37

Stisknéte Stav.

Aktivace/deaktivace Wi-Fi

Pokud je spotrebic jiz spojeny s domaci
siti, mQZete na spotrebici aktivovat nebo
deaktivovat Wi-Fi.

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 37

Stisknéte Wi-Fi.

Upozornéni

m Pokud je vas spotfebiC spojeny
s domaci siti, Wi-Fi se automaticky
aktivuje.

m Pokud je na spotfebici aktivovana
Wi-Fi, spotfebiC se automaticky
nepfepne do pohotovostniho
rezimu / standby.

m Pokud je Wi-Fi na spotfebidi vypnuto,
neni mozny ani dalkovy start, ani
dalkové ovladani spotrebice pres
aplikaci Home Connect.

m Pokud je Wi-Fi vypnuto a vas
spotfebi¢ byl pfedtim spojen s vasi
domaci siti, pfi opétovném zapnuti
Wi-Fi se spojeni obnovi.

m  Kdyz aktivujete tuto funkci, zvysi se
spotfeba energie oproti hodnotam
uvedenych v tabulce spotfeby.
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cs Home Connect

Resetovani sitovych nastaveni

VS8echna sitova nastaveni mizete
resetovat.

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 37

1. Stisknéte Reset.

Na displeji se zobrazi: Chcete resetovat

vSechna sitova nastaveni?.
2. Stisknéte Tovarni nastaveni.

Upozornéni: Pokud chcete spotfebic
znovu pouzivat pomoci aplikace

Home Connect, musite ho znovu spojit
s domaci siti a aplikaci Home Connect.

Aktualizace softwaru

Na spotrebic¢i mlZete aktualizovat
software Home Connect. Kdyz je

k dispozici nova aktualizace softwaru,
zobrazi se na displeji upozornéni: Je
k dispozici aktualizace softwaru.
Chcete spustit instalaci?

Nainstalujte aktualizaci pfimo pomoci
odkazu na displeji nebo nasledovné
manualné:

1. Stisknéte & .

2. Stisknéte Aktualizace softwaru.
Software Home Connect je nyni
aktualizovany.

3. Potvrdte upozornéni na displeji.

Upozornéni: Pokud neni k dispozici
aktualizace softwaru, zobrazi se na
displeji Mate nejaktualnéjsi verzi
softwaru.

Upozornéni: Aktualizace softwaru
muze trvat nékolik minut. Béhem
aktualizace spotfebi¢ nevypinejte.
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Upozornéni k ochrané udaju

Pfi prvnim spojeni spotfebice se siti
WLAN pfipojené k internetu prfenese
vas spotfebiC nize uvedené kategorie
Udajl na server Home Connect (prvni
registrace):

m Jednoznacna identifikace spotfebice
(sestavajici z kédu spotrebice
a MAC adresy vestavéného
komunikac¢niho modulu Wi-Fi).
m Bezpecnostni certifikat
komunika¢niho modulu Wi-Fi (pro
informacné-technické jisténi spojeni).
Aktualni verze softwaru a hardwaru
vaseho domaciho pfistroje.
m Stav pfipadného prfedchoziho
resetovani na nastaveni z vyroby.

Tato prvni registrace pfipravi pouzivani
funkci Home Connect a je nutna teprve
v okamziku, kdy budete chtit funkce
Home Connect poprvé pouzit.

Upozornéni: Upozorfiujeme, ze funkce
Home Connect Ize pouZivat pouze ve
spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané Udajd si mizete
vyvolat v aplikaci Home Connect.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost BSH Hausgerate GmbH
timto prohlaSuje, ze spotrebiC s funkci
Home Connect je v souladu se
zakladnimi pozadavky a ostatnimi
pfisluSnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.

Podrobné prohlaseni o shodé RED
najdete na internetu na www.siemens-
home.bsh-group.com na strance
vaseho spotrebi¢e mezi dopliujicimi
dokumenty.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW



W Inteligentni davkovaci
systém

Inteligentni davkovaci systém
Vv nasypce na praci prostredky

i-Dos Inteligentni davkovaci systém

Vas spotrebic je vybaven inteligentnim
systémem davkovani tekutych pracich
prostfedk( a avivaze.

Pro tento Ugel jsou dostupné
davkovace i-Dos & a /& v zasuvce
na praci prostfedek. M(zete si zvolit,
chcete-li pouzivat jeden tekuty praci
prostfedek a jednu avivaz, nebo dva
tekuté praci prostredky.Mizete zménit
davkovac i-Dos z avivaze na tekuty
praci prostfedek. — Strana 35

S>> v 2]

N [3]

N

Davkovad & (1,3 1) na tekuty
praci prostfedek

Davkovad /% (0,5 1) na avivaz
nebo tekuty praci prostfedek

Davkovac pro ruéni davkovani

Davkovac i-Dos urCuje optimalni
mnozZstvi praciho prostfedku a/nebo
avivaze podle zvoleného programu
nebo nastaveni.

Inteligentni davkovaci systém cs

Uvedeni do provozu/naplnéni
davkovacich zasobniku

P¥i vybéru praciho a oSetfovaciho
prostfedku se fidte pokyny vyrobce. Pro
vSechny barevné textilie z baviny

a syntetickych vlaken, které Ize prat

v pracce, doporucujeme tekuté
univerzalni praci prostfedky a praci
prostfedky na barevné pradlo.

Upozornéni

m PouZivejte pouze samostatné tekouci
tekuté vyrobky, u kterych vyrobce
doporucuje davkovani do nasypky
na praci prostfedky.

m RUzné tekuté praci prostredky
nemichejte. Pfi zméné tekutého
praciho prostfedku (typ, vyrobce...)
davkovaci zasobnik upiné
vyprazdnéte a vydistéte.

m  Nepouzivejte zadné prostfedky
obsahujici rozpoustédla, leptavé
nebo plynotvorné prostfedky (napf.
tekuté bélidlo).

m  Nemichejte praci prostfedek
a avivaz.

m  Nepouzivejte pfilis dlouho
skladované a silné zhoustlé vyrobky.

m  Abyste zabranili zaschnuti,
nenechavejte plnici vicko pfilis
dlouho otevrené.

PInéni davkovacich zasobniku:

Vika davkovace v zasuvce na praci
prostfedek jsou oznadena témito
symboly:

m O Standardni/univerzalni tekuty
praci prostfedek

B B/ Avivaz nebo tekuty praci
prostfedek

41



cs Inteligentni davkovaci systém

1. Otevrete zasuvku na praci
prostredek.
2. Otevrete viko(a) davkovace.

3. Pridejte tekuty praci prostfedek a/
nebo avivaz. Neprekracujte znacku
max napliné.

4. Zavrete viko(a) davkovace.
5. Pomalu zcela zasunte zasuvku na
praci prostredek.

Kazdodenni pouzivani

Inteligentni davkovani praciho
prostfedku a avivaze je nastaveno pfi
vyrobé pro vSechny programy, které
inteligentni davkovani umoznuiji.
Velikost davky je pfednastavena na
Malo pro tekuté praci prostredky &
a na Stfedné pro avivaz 88.Je mozné ji
upravit jednotlivé pro kazdy program.
— Strana 30

Kromé inteligentniho davkovani Ize
prostfednictvim davkovace pro ruéni
davkovani manualné pfidat do prani
aditiva (napf. odstrafiovad skvrn).
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Muzete provést tato nastaveni:

m Aktivovat/deaktivovat automatické
davkovani pro /&8 a upravit
velikost davky. — Strana 30

m Upravit zékladni davkovani i-
Dos.— Strana 35

Upozornéni

m Snizit zakladni davkovani, pokud
pouzivate vysoce koncentrovany
praci prostfedek.

m Pokud pfi prani opakované dochazi
ke vzniku velkého mnozstvi pény,
zkontrolujte zakladni davkovani
a nastaveni intenzity davkovani.
Nékteré druhy tekutych pracich
prostfedkd mohou také zpUsobovat
vznik nadmeérného mnozstvi pény.
Pokud je vaSe nastaveni zakladniho
davkovani a intenzity davkovani
v poradku, doporuéujeme vam
pouzit jiny praci prostfedek.

m Zmeény zUstanou zachovany i po
vypnuti spotfebice.

Je-li pfi zvoleném inteligentnim
davkovani mnozstvi naplné v davkovaci
pod minimalni hladinou, zobrazi se tato
informace na dotykovém displeji.

Upozornéni: Nepfejete-li si jiz pouzivat
davkovace i-Dos a nechcete, aby se
vam tato zprava opakované
zobrazovala, mlzete nastavit inteligentni
davkovani na ,Vypnout” dotykem
tlacitka i-Dos . — Strana 30

Stejny tekuty prostfedek nebo avivaz je
mozné pfidat kdykoli. Chcete-li pouzit
jiny produkt, doporuCujeme vam nejprve
davkovac vydistit.

V pfipadé nutnosti upravte zakladni
davkovani. — Strana 35



Manualni davkovani

U programd, u kterych neni mozné
inteligentni davkovani nebo pokud si to
prejete (potom nastavte inteligentni
davkovani na vypnuté), se praci
prostfedek pfida do levé komory.

Kromé toho Ize zde dodate¢né

k inteligentnimu davkovani, také
davkovat pomocné praci prostredky,
napf. zmék&ovadla, bélici prostfedky
nebo sdl na skvrny.

AVarovéni

Podrazdéni oci/pokozky!

PFi otevirani nasypky na praci
prostfedky za provozu muze praci/
oSetfovaci prostfedek vystfiknout.
Nasypku otevirejte opatrné.

Pfi kontaktu s pracim/oSetfovacim
prostfedkem ddkladné vyplachnéte oci,
resp. omyjte pokozku.

Pti pozfeni vyhledejte lIékafskou pomoc.

Pozor!

Poskozeni spotirebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
oSetreni pradla pfed pranim (napf.
prostfedky na skvrny, spreje pred
pranim...) mohou posSkodit povrch
spotrebiCe, pokud se na néj dostanou.
Dbejte na to, aby se tyto prostfedky
nedostaly na povrch spotfebicCe.
Pfipadné zbytky spreje a jiné zbytky/
kapky okamZité otfete vihkym hadrem.

Upozornéni

m PFi davkovani vSech pracich/
pomocnych a disticich prostfedki
bezpodminecné dodrzujte pokyny
vyrobce.

m  PFfi manualnim davkovani praciho
prostfedku nedavkujte zadny praci
prostfedek navic pomoci
inteligentniho davkovani (inteligentni
davkovani nastavte na vypnuté).
Zabranite tak predavkovani a tvorbé
peny.

m Husté avivaze a Skroby zfedte
vodou, zabranite tak ucpani.

Inteligentni davkovaci systém cs
Davkovani a pInéni pracich
prostiedkd:

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek.

2. Do pfihradky na ru¢ni davkovani
pfidejte vhodné mnozstvi, v zavislosti
na
- ZaSpinéni
— Tvrdosti vody (zeptejte se

vodarenského podniku)
- Mnozstvi pradla
— Pokynech vyrobce

3. Zavrete zasuvku na praci prostfedek.
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cs Prani pradla

Pradlo

Ochrana vaseho pradia a
spotrebice

Pozor!
Poskozeni spotiebice/textilii

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti spotiebice.

Pfi pfipravé pradla dodrzujte nasledujici

pokyny:

m P davkovani pracich prostredkd,
Gisticich prostredkd, avivazi
a pomucek pro ¢isténi se vzdy fidte
pokyny vyrobce.

m Neprekradujte maximalni napln.
Preplnéni nepfiznivé ovliviiuje
vysledek prani.

m Zamezte kontaktu pracich a Cisticich
prostfedk( pro predpirku pradla
(napf. odstrafiovace skvrn,
pfedpiraci spreje) s povrchem
spotfebiCe. Zbytky spreje a jiné
pozlstatky / kapicky okamzité
odstrante vihkym hadrem.

= Vyprazdnéte vSechny
kapsy.Odstrante vSechny cizi
predméty.

m Odstrarte kovové Casti (kancelarské
sponky atd.).

m  Kalhoty, Uplety a pletené textilie,
napt. svetry, tricka nebo mikiny, by
mély byt obraceny vnittkem ven.

m PresvédcCte se, Ze vyztuzené
podprsenky Ize prat v pracce.

= Jemné tkaniny perte v sitce/vaku
(puncochové kalhoty, vyztuzené
podprsenky atd.).

m Zapnéte zipy, povlaky.

m Odstrarite kartaCem pisek z kapes
a limcu.

m Odstrarite zaclonové Uchytky nebo je
vloZte do sitky/vaku.
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TFidéni pradla

Roztfidte pradlo podle pokyni
a informaci vyrobce na informacnich
Stitcich v zavislosti na:

m typ tkaniny/vlakna
m barva

Upozornéni: Mdaze dojit k obarveni

pradla. Bilé a barevné pradlo perte

oddélené. Noveé barevné pradlo
perte poprvé oddélené.
m ZasSpinéni

Perte dohromady pradlo se stejnou

drovni zaspinéni.

Nékolik prikladd stuprid zaspinéni

najdete v kapitole

— Lehka: Neni nutna predpirka; je-li
to nutné, zvolte nastaveni
varioSpeed.

— Normalni

— Tézké: Vlozte méné pradla, nutna
pfedpirka nebo namodeni pradla
pfedem.

— Skvrny: Skvrny odstrarite/
oSetfete pfedem, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve je navihCete
mydlovou vodou; nedrete je. Pak
vyperte pradlo s vhodnym
programem. Odolné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit teprve po nékolikerém
pran.

m  Symboly na informacnich §titcich

Y Vhodné pro bézny praci
proces;
napf. program Bavina
Y/ Je nutny jemny praci proces;
napf. program Nemackavé
pradlo
Je nutny vysoce jemny praci
proces;
napf. program Jemné/
hedvabi
Vhodné pro ruéni prani;
napf. program Vina
(o] Neperte v pracce.

G
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Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by se nemélo
oSetfovat avivazi.

1. Zapnéte spotiebic.

2. Zvolte program Machani.

3. Nadavkujte tekuty skrob podle tUdaj(
vyrobce manualné do levé komory
(pfip. ji napfed vycCistéte).

4. Klepnéte na tlagitko >IN

Barveni/béleni

Barveni Ize provadét pouze v rozsahu
bézném v domacnosti. SUl mize
poskodit uslechtilou ocel! Dodrzujte
pokyny vyrobce barviciho prostfedku.

Neodbarvujte ve spotrebici pradlo.

Praci prostfedek cs

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostiredku

Stitek s pokyny je rozhodujici pro volbu
spravného praciho prostredku, teploty
a zplisobu zpracovani pradla. — Viz
také www.sartex.ch.

Pokud navstivite www.cleanright.eu,
naleznete dalSi informace o pracich
prostfedcich, avivazich a Cisticich
prostfedich pro domaci pouZziti.

m Standardni praci prostiedek
s optickymi zjasnovaci
Vhodné vyvarené bilé pradlo
zhotovené z Inéného viakna nebo
baviny
Program: Bavina/
studené — max. 90 °C

m Praci prostfedek pro barvy bez
béleni nebo optického zjasnovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z Inéného vlakna nebo baviny
Program: Bavlna/
studené - max. 60 °C

m Praci prostiedek pro barevné/
jemné tkaniny bez optického
zjashovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z lehce pratelnych vlaken,
syntetickych vilaken
Program: Lehce pratelné /
studené - max. 60 °C

m Praci prostfedek pro jemné tkaniny
Vhodné pro jemné latky, hedvabi
nebo viskozu
Program: Jemné/hedvabi/
studené — max. 40 °C

m Praci prostfedek pro vinéné ptize
Vhodné pro vinu
Program vina/
studené - max. 40 °C
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cs Praci prostfedek

Uspora energie a praciho
prostredku

PFfi mirné a normalné zaSpinéném
pradle mlZete Setfit energii (snizenim
teploty prani) a praci prostfedky:

Zaspinéni/upozornéni

Snizend teplota  Mirné
amenSi mnozstvi  Neni vidét zadné zaSpineni
praciho pro- a skvrny. Z odév( je citit téles-
stredku podle ny pach, napr.:
doporuceného m lehké letni/sportovni
ddvkovani odévy (noSené nékolik
hodin)
m trika, koSile, halenky
(noSené az 1 den)
m povlecenia rucniky pro
hosty (pouzivané 1 den)

Normalni

Viditelné zaSpinéni/nebo vidi-

telné malé mnozstvi skvrn,

napr.:

m trika, koSile, halenky (pro-
poceng, nekolikrat
nosene)

m rucniky, povleceni (pouzi-
vang az 1 tyden)

Teplota podle Silné

visacky Znecisténi a/nebo skvrny jsou
amnozstvipra- — jasng patrné, napf. utérky na
g%gg%sggerﬂgg nadobi, détské pradilo, pra-

" covniodév
ného davkovani/ 4
silné zaSpinéni
Upozornéni: PFfi davkovani vsech
pracich/pomocnych/oSettujicich

a Cisticich prostredkl bezpodmineéné
dodrzujte pokyny vyrobce a upozornéni.
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B3 Prehled programu
Volitelny program

Program / typ prani Volitelné moznosti / informace

Nazev programu Max. ndpln v kg

Strucné vysvétleni programu a pro jakeé textilie je vhodny. volitelnd teplota® ve °C
volitelnd rychlost odstfedovani™ v ot/min
volitelné nastaveni a moznosti programu*

Automatické davkovani
Volitelny v/,
nevolitelny -

Bavina Max. ndpln 10 kg / 5**kg

Pro prani normaing az siln€ zaspinénych bavinénych nebo Iné- Stud. - 90 °C
njoh odeyt 400-1 400 ot/min

=0 e\, e <Yy T =, o ¥

DV, BV
Nemackavé pradlo Max. ndpIn 4 kg
Pro pranf snadno udrZovatelného prédla. Stud. - 60 °C

400-1 200 ot/min
eV e gy T oW
SV, BV

Mix Max. ndpln 4 kg
Pro pranf riznych textilif (baviny, umélych vidken a smésovych  Stud. - 40 °C

tkanin) v jednom pracim cyklu. Vhodné pro mirné a normalné .

zadpinéné pradio. 4001400 o/min
=D e\, e <Yy T e o ¥
SV, BV

*

v zavislosti na zvoleném modelu a programu.

**

snizend npli s varioSpeed.
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Program / typ prani Volitelné moznosti / informace

Jemné/hedvabi

Pro prani choulostivych textilii, jako hedvabi, saténu nebo vis-
kGzy. Snizend rychlost odstredovani pro optimalni péci o pra-
dlo.

Vina

Pro jemné prani textilii z viny, napf. kaSmiru nebo ovCi viny.
Pomaly pohyb bubnu pro zabranéni plstnaténi a srazeni.
Mimoradné Setrny program vhodny pro textilie, u kterych se
doporucuje ruéni prani. Dirazné doporucujeme pouzivani
pouze praciho prostfedku na vinu.

Jeans/tmavé pradlo
Pro Setrné prani tmavého pradla, napr. dzind. Pradlo perte

naruby. Velké mnoZstvi vody pro optimaini vysledek machani.

Snizend rychlost odstredovani pro optimalni péci o pradlo.
Doporucujeme pouzivani tekutého praciho prostredku.

Kosile/halenky

Pro prani kosil a halenek z baviny, Inu nebo smésovych tkanin.

Snizend rychlost odstredovani pro zabranéni pomackani.

v zavislosti na zvoleném modelu a programul.

**

snizend napli s varioSpeed.
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Max. ndpIn 2 kg

Stud. - 40 °C

Vypnuto - 800 ot/min

SORORUVF R A = ALY
DV, BV

Max. napln 2 kg

Stud. - 40 °C

Vypnuto - 800 ot/min

%, =

- BV

Max. ndpln 3,5 kg

Stud. - 40 °C

400-1 200 ot/min

= eV, e Yy T = o W
DV, BV

Max. ndpIn 2 kg

Stud. - 60 °C

400-800 ot/min

=0 eV a9y ? e, o ¥

DV, BV




Prehled programd cs

Program / typ prani Volitené moznosti / informace

Outdoor/impregnace Max. ndpln 1 kg
Pro Setrné prani vodéodolnych a prodySnych textilit. Doporu-  Stud. - 40 °C
Cujeme pouzivani specialnino praciho prostiedku. Nepouzi- .
vejte aviva? a pred spusténim odstrarite pfipadné zbytky 400-800 ot/min

avivaze z dévkovace avivaze. =0 @, &, ¥, o, W
1. Zvolte program. - -
Upozornéni

- Pro spusténi impregnacniho cyklu toto standardni
nastaveni nemeéfite. Pfed impregnacnim cyklem se
program zastavi.

- Chceteli pradlo pouze prat, zruste volbu = Udrzet
méachani, je-li to nutné. Program se potom pred
impregnacnim cyklem nezastavi a dobéhne do konce.

2. Pro prani prddla pouZijte specidlni praci prostredek
vhodny pro outdoorove tkaniny; pridejte spravnou davku
do levé prihradky podle pokyn(l vyrobce. Prihradku pre-
dem dlikladné vycistéte.

3. Spustte program. Program se zastavi pred impregnacnim
cyklem (podle nastaveni = Udrzet machani).

4. Proimpregnaci pradla pfidejte do Davkovac pro rucni ddv-

kovani ddvku impregnacniho prostfedku (max. 170 ml).

5. Stisknéte tlacitko >00 pro pokracovani programu. Podle
pokyn( vyrobce provedte ndslednou tpravu prédla.

Prikryvky Max. néplfi 2,5 kg
Pro Setrné pranf prikryvek z mikrovldkna, pol$tar(l a odévi Stud. - 60 °C
plnénych pefim nebo syntetickymi vidkny. VEtSi kusy perte .
samostatng. Doporucujeme tisporné davkovani pracino pro- ~ #00~1200 ot/min

stfedku na jemné pradlo. =0 @ = &,
- 8-
Hygiena mix Max. naplii 6,5 kg

Prolprani pa\(lnjénych a In@ny’ch textilii s mimoradné vysokymi - Stud. - 60 °C
hygienickymi naroky (napr. pro alergiky). 400-1 400 ot/min

VeV e ad e o ®W
DV, BV

*

v zavislosti na zvoleném modelu a programu.
snizend népli s varioSpeed.

**
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cs Prehled programd

Program / typ prani Volitelné moznosti / informace

Zéclony

Pro prani téZkych a lehkych zavési a zaclon. Snizend rychlost
odstredovani zabrafuje pomackani. Doporucujeme pouzivani
specialniho praciho prostfedku.

myTime
Dobu trvani programu Ize nastavit individudiné. Pro prani rliz-

nych textilif (baviny, umeélych vidken a smésovych tkanin) v jed-

nom pracim cyklu.

Dobu trvani tohoto praciho programu Ize nastavit rucné od
20 minut na maximalné 60 minut v krocich po 10 minutach.

Upozornéni: Délku praciho programu Ize zvysit pomoci Ma-
chani plus.

Rychly 15'

Pro rychlé osvézeni mirné zaSpinéného pradla (z baviny, umé-
lych vidken a smésovych tkanin) za 15 minut.

Auto

Pro pranf odolnych textilif (baviny, umélych viaken) v jednom
pracim cyklu. Program rozpozna druh textilie a stupen zaSpi-
néni a automaticky pfizplsobi dobu prani, mnozstvi praciho
prostredku a vody.

Vlychozi teplota je 40 °C.

Auto jemny

Pro prani choulostivych textilii (baviny, umélych vidken) v jed-
nom pracim cyklu. Program rozpozna druh textilie a stuper
za$pinéni a automaticky prizpdsobi dobu prani, mnoZstvi pra-
ciho prostredku a vody.

Vlychozi teplota je 30 °C.

*

v zavislosti na zvoleném modelu a programu.

**snizend népli s varioSpeed.
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Max. ndpln 3,5 kg

Stud. - 40°C

Vypnuto - 800 ot/min

=D\, &Y, 7w, ¥
DV, BV

Max. napln 2 kg

Stud. - 40°C

400-1 200 ot/min

aady ®

DV, BV

Max. napln 2 kg
Stud. - 40°C
400-1 200 ot/min
=

DV, BV
Max. ndpIn 6 kg

®,=, W
SV, BV
Max. ndpln 3,5 kg

® —, ¥
SV, BV




Prehled programu cs

Program / typ prani Volitené moznosti / informace

Bavina Eco Max. ndpln 10 kg

Pro prani normalné zasSpinénych bavinénych odév( pfi optima-  Stud. - 90 °C

lizovangé spotiebé energie a vody. 400-1 400 ot/min
veaaedy P e oW
DV, BV

Machani

Pro samostatné machani a odstfedovani pradla.
Vypnuto - 1 400 ot/min
a <Yy 7o
- BV

Odstredovani

Pro samostatné odstredovani pradia.
Vypnuto - 1 400 ot/min

2 W%
DB
Odcerpani
Pro samostatné od¢erpani veskerych zbytkd vody v pracce,
napr. po zastaveni po machan.
- 8-
Cisténi bubnu
Pro antibakterialni ¢iSténi bubnu pracky a proplachnuti pri-
vodu a odvtolfu V(v)ldy.’ . ) ) ' 1200 ot/min
Upozornéni: Pridavkovani prostredku vzdy postupujte podle
pokyn( vyrobce.
B

*

v z4vislosti na zvoleném modelu a programu.

**

snizend napli s varioSpeed.
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cs Snimace

Snimace

Systém detekce
nevyvazeného naplnéni

Automaticky systém kontroly
rovhomeérneho rozlozeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nabéhem
odstfedovani zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozlozeni pradla se z bezpecnostnich
divodu snizi rychlost odstiedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Do bubnu dejte malé
a velké kusy pradla.

Aquasenzory

podle programu a modelu

Aquasenzor kontroluje béhem machani
stupen zakaleni (zakaleni je zplsobeno
nedistotami a zbytky praciho
prostfedku). V zavislosti na zakaleni
vody se stanovi doba trvani a po&et
machacich cyklU.
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Cisténi a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci usmrceni!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.

Stisknéte tladitko () a odpojte napajeci
zastréku.

Pozor!

Nebezpeci pozaru a vybuchu!

Pri Cisténi se mohou uvolfiovat toxické
vypary z Cisticich prostfedkd, které
obsahuji rozpoustédla, napf. Cistici
rozpoustédlo.

Nepouzivejte Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédia.

Pozor!

Spotiebi¢ mize byt poskozeny!
Cistici prostiedky, které obsahuif
rozpoustédla, napf. Sistici rozpoustédla,
mohou poskodit povrch a komponenty
spotrebice.

Nepouzivejte Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla.

Plast / ovladaci panel

m |hned odstrarite zbytky praciho
a Cisticiho prostfedku.

m Otfete mékkym, vihkym hadrem.

m  Nepouzivejte abrazivni tkaniny,
houby nebo distici prostfedky
(CistiCe uSlechtilé oceli).

m Nedistéte spotfebi¢ vodni sprchou.

Buben

Pouzivejte distici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou draténku.

Pfi zapachu v pracce, resp. pro cisténi
bubnu nechte bez pradla prob&hnout
program Cisténi bubnu.



Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstranovani vodniho
kamene. Vhodné prostfedky na
odstranovani vodniho kamene si
mUzZete zakoupit na nasich
internetovych strankach nebo

u zakaznického servisu.

Nasypka na praci prostredky
i-Dos a jeji prihradka

1. Vyprazdnéni davkovace:
Zasuvku na praci prostredek je
mozné uplné vyjmout, abyste mohli
vyprazdnit a vycCistit davkovade.
Davkovace jsou vybaveny
vypoustécimi otvory se snimatelnym
tésnicim uzavérem na predni ¢asti.
Pro vyprazdnéni davkovace nejprve
vyjméte jeho rukojet, jak je
vyobrazeno nize:
a) Vytahnéte zasuvku na praci

prostredek.

Cidténi a udrzba  cs

b) Zatahnéte za zapadku (A) na
zadni strané rukojeti zasuvky (ve
stfedu spodni ¢asti) mirné
k sobé. Tim se uvolni rukojet
zasuvky (B), kterou poté mizete
pohybem vzhlru sejmout.

Upozornéni: Rukojet zasuvky vratte
na misto, az dokoncite Cisténi.

c) Opatrné sejméte tésnici uzaver
davkovace a vyprazdnéte jeho
obsah do vhodné nadoby.

d) Poté tésnici uzavér zasunte zpét
na misto.
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2.
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Cisténi a udrzba

Cisténi davkovace / zasuvky na

praci prostredek:

a) Stladte zapadku a zasuvku zcela
vyjméte.

Pozor!
Nebezpedni poSkozeni zasuvky na
praci prostredek.
Zasuvka na praci prostiedek
obsahuje elektrické dily. Pokud se
dostanou do styku s vodou, mdze
dojit k jejich poskozeni.
- Kryt nemyijte v my&ce

a neponofujte jej do vody.

- Konektor na zadni strané zasuvky
chrarite pfed vodou, zbytky
praciho prostfedku a avivaze;

v pfipadé nutnosti oCistéte vnéjsi
povrch mékkym vihkym
hadfikem. Pfed navracenim na
misto jej osuste.

C) Zasuvku a kryt oCistéte mékkym
vlhkym hadfikem nebo ruéni
sprchou. Vnitfni prostor odistéte
rovnéz mékkym vihkym
hadrikem.

d) Zasuvku a kryt osuste a znovu

spojte.

e) Rukojet zasuvky zatla¢te seshora
zpét na misto, dokud neuslySite
klinuti.

N
<

7

Z

f) Zcela zasunte zasuvku na praci
prostredek.

N




Cidténi a udrzba  cs

Vypoustéci ¢erpadlo je 4. Opatrné vySroubuijte vicko cerpadla,
ucpané zbytkova voda muze vytéct.
Vycistéte vqitFek, zavit krygu g“:erpadla
Upozornéni: Zavfete kohoutek, aby a pouzvdvrolcervpadla. Obézné k,O|O ve
nepfitékala daldi voda a voda ze vypoustécim Cerpadle se musi

spotfebice byla odCerpana Cerpadlem. otacet.

AVarovéni %

Nebezpeci opareni! w m

Pfi prani za vysokych teplot se voda @

velmi ohfeje. PFi styku s horkou vodou \\3

se mUZete opafit. T \j

Nechte vodu vychladnout. /@

1. Stisknéte tlagitko . Odpojte =
napajeci zastr¢ku.

2. Otevrete servisni kryt.

5. Nasadte a naSroubujte vicko
Serpadla. Rukojet musi byt ve svislé
poloze.

3. Uvolnéte vypoustéci hadici
Z uchyceni.
Sejméte tésnici krytku a nechte vodu Zavi sni k
vytéct do vhodné nadoby. 6. Zavrete servisni kryt.
Vratte zpét tésnici krytku a umistéte
vypoustéci hadici zpét do uchyceni.

>

Upozornéni: Aby nepouzity praci
prostfedek pfi pfistim prani nevtékal
pfimo do odpadu: Nalijte do pfihradky
pro ruéni davkovani pfiblizné 1 litry vody
a spustte program Machani,
Odstfed’'ovani nebo Odéerpani.
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Cisténi a udrzba

Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1.
2.

Stisknéte tladitko (h.Odpojte napajeci
zastréku.

Uvolnéte hadicovou sponu. Opatrné
vyjimejte vypoustéci hadici, zbytkova
voda mdze vytéct.

VycCistéte vypoustéci hadici

a spojovaci prvek sifonu.

Nv
N

.'o
@ =

Znovu pfipojte vypoustéci hadici
a spoj zajistéte hadicovou sponou.

Filtr v pfivodu vody je ucpany

Uvolnéte tlak vody v pfivodni hadici.

1.
2.

56

Zavrete vodovodni kohoutek.
Zvolte libovolny program (kromé
programu Machani, Odstred’ovani
a Odcerpani).

Zvolte tlacitko >II. Nechte program
bézet pfibl. 40 sekund.

Stisknéte tladitko .

Odpojte napajeci zastrcku.

Vycistéte filtry.

1.

Odpojte hadici ze zadni ¢asti

spotrebice.

Y 4

o

2. Vyjméte filtr kleStémi.

3.

\\//

ﬁﬁl

Vycistéte filtr malym kartaCem.

4. Pripojte hadici a zkontrolujte jeji

tésnost.

P




Zavady a co s nimi
Nouzové uvolnéni

Napf. pfi vypadku proudu

Program pokracuje po obnoveni
dodavky elektfiny.

Pokud je nutné pradlo vyjmout, Ize
dvitka spotfebide otevrit takto:

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku

s horkou vodou a pradlem.

Pokud je to mozné, nechte ho
vychladnout.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

Sahani do bubnu, dokud se otadi, mize
vést ke zranéni rukou.

Nesahejte do bubnu, pokud se otadi.
VycCkejte, dokud se buben nezastavi.

Pozor!

Poskozeni vodou!

Jakakoliv vytékajici voda maze zpUsobit
Skody.

Neotevirejte dvirka, pokud je za oknem
vidét voda.

1. Stisknéte tladitko ().Odpojte napajeci
zastréku.
2. Otevrete servisni kryt.

Zavady a co s nimi cs

3. Na vypoustéci hadici najdete
vakuovy zvon, sejméte je;.

4. Vypustte vodu. — Strana 55

5. Pomoci naradi zatahnéte doll
nouzové odblokovani a uvolnéte je.
Pomoci vakuového zvonu oteviete
dvere.

57



cs Zavady a co s nimi

Zavady a co s nimi.

Zavady Pri¢ina/feseni
Ze spotfebice unikd voda. m  Spravné pfipevnéte vypoustéci hadici nebo ji vymente.
m Utdhnéte zdvit na pfivodni hadici.

Spotrebic se nepini m Program se nespusti?
vodou. m Je vodovodni kohoutek otevieny?
= NemdiZe byt ucpany filtr v privodu vody?
—> "Filtr v pfivodu vody je ucpany" na strane 56
Neni privodni hadice zalomena nebo priskfipnuta?

Je spotrebiC naplnény vodou?

Jsou praSek/avivaz zatuhlé v davkovadi/ddvkovacich?

Je i-Dos Cerpadlo blokované?

Davkovac/davkovace vyprazdnéte a nalijte do nich vodu o teploté asi

50 °C. Davkovace nenapliujte pod znacku max. a namocte asi na hodinu.
Poté dévkovac/davkovace vyprazdnéte a znovu nalijte prasSek/avivaz.
Pokud nedokazete chybu odstranit sami, obratte se na zakaznicky servis.

Do dévkovace(() byl napl- Davkovad(e):

nén Spatny praci/avivazni o -

prostiedek. 1. Vyprazdnéte a vycistéte.
2. Znovu naplnte.

Praci/avivazni prostiedek VyCistéte a znovu naplite davkovace.
v davkovaci ztuhl.

Dvitka nelze otevrit. m Je aktivovand bezpecnostni funkce. Zastavit program?
m  Lze dvitka oteviit pouze pomoci nouzového odblokovani?
—> "Nouzové uvolnéni" na strané 57
m Je aktivovna détska pojistka? Pro deaktivaci drzte prosim stisknuty symbol
pojistky 3 vtefiny.
m  PriliS vysoka teplota vody. Pockejte prosim, dokud se nerozsvititlacitko dvi-
fek, a zkuste to znovu.
m  Prilis vysoka hladina vody. Nejprve spustte program ,,odéerpani*.
m Buben se zastavuje. Pockejte prosim, dokud se nerozsvititlacitko dvitek,
a zkuste to znovu.
m Otevirdni dvifek je prehrdté. Pockejte prosim, dokud se nerozsviti tlacitko
dvifek, a zkuste to poté znovu.
m Dvitka jsou zablokovand. Odstrante prekazejici predméty z prostoru dvifek
a zkuste to znovu.
Probiha program. Pferuste prosim program a zkuste to znovu.

Dotkli jste se tlacitka >00 nebo jste zvolili ¢as © Odlozeny start?

Jsou dvirka zaviena?

Prihradka na praci prostfedek je oteviend. Zavrete ji prosim.

Je aktivovnd détska pojistka”? Pro deaktivaci drzte prosim stisknuty symbol
pojistky 3 vtefiny.

Prasek/avivaz se nedav-
kuje.

Program se nespusti.
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Zavady Pricina/feSeni
Voda se nevypousti. = NemdZe byt ucpané vypoustéci cerpadlo?
—> "Vypoustéci cerpadlo je ucpané" na strané 55
= Nemi(iZe byt ucpana vypoustéci hadice v sifonu?
—> "Ucpand odtokovd hadice na sifonu" na Strané 56
Neni vidét vodu v bubnu.  Nejde o zdvadu - voda je pod viditelnou trovni.

Vlysledek odstfedovani  m  Nejde 0 zdvadu - systém pro zjistovani nevyvazeného naplnéni prerusil

neni uspokojivy. odstfedovaci cyklus, protoze pradlo je nerovnomérné rozlozené. Rozlozte
Prédlo mokré / prilis v bubnu praCky rovnomeérné malé a velké kusy pradia.
vIhké. = Zvolili jste 2Nacechravani?

= Zvolili jste nastaveni programu % Tiché prani nebo program Tiché prani
(v zévislosti na modelu)?
= Nejsou zvolené otacky prilis nizké?

Opakované se spousti Nejde o zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného naplnéni upravuje rovno-
cyklus odstredéni. vahu.
Program trva déle nez m Nejde o zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného naplnéni upravuje
obvykle. rovnovahu opakovanym vyvazovanim pradla.

m Nejde 0 zavadu - je aktivni systém zjiStovani pény - byl zapnut cyklus

machant.

Ze zasuvky na pracipro- =  Automatické davkovani: i-Dos zkontrolujte nastavené davkovani a v pripadé
stredek miZe unikat potreby snizte zakladni ddvkovani.
péna. V pfipadé potreby pouzijte jiny tekuty praci prostfedek/avivaz.

m  Manudlni davkovani: Pouzili jste priliS velké mnozstvi praciho prostredku?
PFi pristim prani pouZijte méné praciho prostfedku.

m Okamzitd Cinnost: Smichejte jednu polévkovou IZici avivaze s 1/2 litrem
vody a smés nalijte do prihradky pro manualni davkovani (neni vhodné pro
outdooroveé oblecent, sportovni obleceni ani obleceni pInéné pefim).

Délka programu se Nejde o zdvadu - postup programu se optimalizuje pro konkrétni praci pro-

v priibéhu cyklu prani ces.Mlze se tim zménit doba trvani programu zobrazend na dotykovém displeji.
meni.

Zbytkovd voda Nejde 0 zdvadu - na Ucinnost avivaze to nema vliv.

v Davkovac pro rucni dav-

kovani pro avivaz.

Tvorpa gépachu, skvrnve  Spustte program Cidténi bubnu bez pradia.

SpotreDici. Pridejte praci prasek nebo praci prostfedek obsahuiici bélic prostredek.

Upozornéni: Aby nedochdzelo k vzniku pény, pouZijte pouze poloviéni mnoz-
stvi praciho prostredku, nez doporucuje jeho vyrobce. NepouZzivejte praci pro-
stredky urcené pro vinu nebo jemné pradio.

Opakované, intenzivni m Zkontrolujte zékladni davkovani nebo inteligentni systém ddvkovani
penént. a nastaven intenzity ddvkovani.
m V pripadé potfeby pouzijte jiny tekuty praci prostredek.
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cs Zavady a co s nimi

Zavady Pricina/feSeni
Nelze se pripojit k domdci = Wi-Fi je vypnutd. Pro pfipojeni k domdci siti zapnéte Wi-Fi. Na displeji se
siti. musi objevit &
m  WiFije zapnutd, ale pripojeni k doméci siti nelze navazat.Zkontrolujte, zda
je vaSe domdc sit pristupnd, nebo se k ni zkuste pripojit znovu.

Pfipojeni Home Connect  m  Reeni problémd s Home Connect miZete nalézt na www.home-
nefunguije. connect.com.
m Dostupnost funkce Home Connect zdvisi na dostupnosti sluzeb Home
Connect (napf. poskytnuti aplikace) ve vasi zemi.Sluzby Home Connect
nejsou dostupné v kazdé zemi - dalSi informace viz: www.home-

connect.com.
Hlasité zvuky, vibrace m Je spotrebiC vyrovnany?
a ,pohyb*“ spotrebice — "Vyrovndni" na strané 18
béhem odstfedovani. m Jsou nozicky spotfebice upevnéng? Zajistéte nozicky spotrebice.

m QOdstranili jste pfepravni pojistky?
—> "Odstraneni prepravnich zamk(" na strané 14
Kontrolky dotykového dis- m  NedoSlo k vypadku elektrického proudu?
pleje za chodu spotfebice m  Spalily se pojistky? Nahodte/vyménte pojistky.
nefunguiji. m Pokud se zdavada opakuje, zavolejte zakaznicky servis.

V prddle jsou zbytky teku- = Nékteré praci prostiedky bez fosfdtu obsahuji nerozpustné zbytky.
tého praciho prostfedku. = Zvolte Machani nebo pradio po vyprani vykartacuijte.

DalSi zavady Zavadu miZete odstranit sami podle pokyn na displeji. Pripadné stisknéte tla-
Sitko () a odpojte napajeci zastréku. Zaviete vodovodni kohoutek a zavolejte
zakaznicky servis.
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Poprodejni servis

Poprodejni servis

Pokud nemUZete sami zavadu odstranit,
(— "Zavady a co s nimi." na strané 58),
obratte se prosim na nas poprodejni
servis.

Vzdy nalezneme vhodné feSeni, aby se
zamezilo zbyteCnym navstévam
technikd.

Poskytnéte prosim poprodejnimu
servisu Cislo vyrobku (&islo E) a vyrobni
Cislo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD

Cislo E  Cislo vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto informace naleznete (v zavislosti na
modelu):

m  Na vnitfku vkladacich dvitek
m Na zadni strané pfistroje

Duvéfujte zkusenostem vyrobce.
Kontaktujte nas. Tak si mUzete byt jisti,
Ze jsou opravy provadény vyskolenymi
servisnimi pracovniky s pouzitim
originalnich nahradnich dild.

(2]
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cs Dodatkovy list pro navod k obsluze a instalaci

Tabulka hodnot spotieby

Spotreba energie a vody, doba trvani programu a zbytkova vihkost pro hlavni
praci program
(pfiblizné hodnoty)

Program Naplnéni Spotieba Spotieba Trvani

energie* vody* programu*
Bavina 20 °C 10 kg 0,39 kWh 90| 3h
Bavina 40 °C 10 kg 1,29 kWh 901 3% h
Bavina Eco 40 °C ** 5kg 0,47 kWh 47| 6h
Bavina Eco 60 °C ** 5kg 0,55 kWh 47 | 6h
Bavina Eco 60 °C ** 10 kg 0,82 kWh 60| 62 h
Bavina 60 °C 10 kg 1,55 kWh 90| 3Vah
Bavina 90 °C 10 kg 2,75 kWh 106 3h
Nemackave pradlo 40 °C 4 kg 0,85 kWh 62 | 2h
Mix 40 °C 4 kg 0,66 kWh 45 1Vah
Jemné/hedvabi 30 °C 2 kg 0,25 kWh 371 %h
Vina 30 °C 2 kg 0,22 kWh 41| %h
Program Priblizné informace o zbytkové vihkosti**
WM14U840...
Max. 1 400 ot/min
Bavina 48 %
Nemackavé pradlo 40 %
Jemné/hedvabi 30 %
Vina 45 %

Hodnoty urcené podle EN60456.

Dodrzované hodnoty se mohou odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti vody

a teploté privodni vody, teploté prostiedi, typu, mnozstvi a zasSpinéni pradla, pouZitém pracim prostred-
ku, vypadcich dodavky elektfiny a zvolenych doplrikovych funkcich.

Nastaveni programu s maximalni rychlosti odstfedovani pro testovani a energeticky Stitek ve shodé se
smérnici EU 2010/30/EU se studenou vodou (15 °C).

Programy jsou vhodné pro prani standardné zaSpinénych bavinénych tkanin s nejefektivnéjsi kombina-

cif spotreby energie a vody.
Specifikace teploty programu je zaloZena na teploté uvedené na Stitku tkanin, Skutecna teplota prani
se miZe odchylovat od uvedeng teploty programu z diivodu tspory energie. Ucinnost prani odpovida
zakonnym pozadavkaim.

*Informace o zbytkoveé vlhkosti zalozené na omezeni rychlosti odstiedéni zvoleného programu
a maximalnim napInéni.
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Technicka data

Rozmeéry:

848 mm x 598 mm x 622 mm
(vySka x Sitka x hloubka)
Hmotnost:

83 kg

Elektrické pfipojeni:

Jmenovité napéti 220-240V, 50 Hz
Minimalni ochrana instalace (=)10 A
Jmenovity vykon 1900-2300 W
Tlak vody:

100-1 000 kPa (1-10 bar)

Spotreba energie v pohotovostnim
rezimu:

0.18 W

Spotieba energie ve stavu pfipraveno
k pouziti (rezim zapnuto):

0.18 W

Spotieba energie pfi pfipojeni do sité

(Wi-Fi) v pohotovostnim rezimu/trvani:

2.3 W/ 20 mins

Technicka data cs

Zaruka Aqua-Stop
Pouze pro spotiebice s Aqua-Stop

Kromé zarucnich narokd vici prodejci,
zaloZzenych na kupni smlouveé, a nasi
zaruce na spotfebiC poskytneme
kompenzaci za téchto podminek:

1. Pokud voda zptsobi poskozeni kvili
zavadé naSeho systému Aqua-Stop,
budeme domacim zakaznikdm
kompenzovat zplsobené Skody.

2. Zarudni zavazek plati po zivotnost
spotrebice.

3. Podminkou vSech zaru¢nich narokd
je, ze spotrebi¢ s Aqua-Stop musel
byt spravné nainstalovan a zapojen
podle nasich pokynu. To zahrnuje
i spravné osazeny nastavec Aqua-
Stop (originalni pfislusenstvi).

Nase zaruka nepokryva vadné
privodni potrubi nebo spojovaci dily
vedouci do pfipojky Agua-Stop

v kohoutku.

4. SpotfebiCe s Aqua-Stop nevyzaduji
béhem Cinnosti dohled ani nasledné
zabezpedeni uzavienim kohoutku.
Kohoutek je nutné zavrit pouze
pokud nebudete dlouho dobu doma,
napfiklad po dobu nékolikatydenni
dovolené.
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	1. Stiskněte libovolné místo na dotykovém displeji.
	2. 3 sekundy se dotýkejte Deaktivace dětské pojistky.
	Upozornění
	Nastavení signálu ü


	Akustický signál můžete:
	Nastavení spotřebiče à

	Nastavení spotřebiče můžete:
	Přizpůsobení
	1. Klepněte na à.
	2. Přejíždějte prstem, dokud se nezobrazí požadované nastavení spotřebiče.
	3. Klepněte na nastavení spotřebiče.
	4. Přejíždějte po liště nebo na ni klepejte, dokud se nezobrazí požadovaná hodnota.
	Upozornění:


	Aktivace/deaktivace
	1. Klepněte na nastavení spotřebiče.
	2. Klepnutím na nastavení spotřebiče proveďte aktivaci nebo deaktivaci.
	Čas
	1. Dotkněte se Čas.


	2. Dotkněte se Zapnuto.
	3. Dotkněte se hodin a přejíždějte po liště, dokud se nezobrazí požadovaný počet hodin.
	4. Dotkněte se minut a přejíždějte po liště, dokud se nezobrazí požadované minuty.
	Upozornění:
	Zvuky
	1. Klepněte na Zvuky.



	2. Zvolte Konec programu nebo Tlačítka a upozornění.
	3. Přejíždějte po liště, dokud nebude zvolená požadovaná hlasitost.
	Připomínka čištění bubnu
	Jas
	Osvětlení dvířek
	1. Klepněte na Osvětlení dvířek.


	2. Pro přizpůsobení jasu klepněte na Nastavení jasu.
	3. Klepněte na Nastavení módupro určení, zda se má osvětlení dvířek aktivovat či deaktivovat nebo zda má svítit jen při určitých programech.
	Automatické dávkování i-Dos
	1. Klepněte na Automatické dávkování i-Dos .


	2. Klepněte na Levá nádržka nebo Pravá nádržka.
	3. Přejíždějte po liště pro změnu dávkování v krocích po 10 ml a pomocí ˜ nebo ~přizpůsobte dávkování v krocích po 1 ml.
	Upozornění:
	Změna nádobky i-Dos z aviváže na tekutý prací prostředek
	1. Dotkněte se Automatické dávkování i-Dos.



	2. Dotkněte se Levá nádržka.
	3. Pro nastavení nádobky pro aviváž klepněte na Mnebo klepněte na ¨ pro nastavení nádobky pro tekutý prací prostředek.
	Upozornění:
	Jazyk
	1. Klepněte na Jazyk.



	2. Přejíždějte prstem, dokud se nezobrazí požadovaný jazyk.
	3. Klepněte na požadovaný jazyk.
	4. Pro uložení změny klepněte na Nové spuštění.
	Upozornění:
	Home Connect
	Je k dispozici aktualizace softwaru. Chcete spustit instalaci?
	Upozornění
	Tovární nastavení
	1. Klepněte na Tovární nastavení.



	2. Klepněte na Reset.
	3. Potvrďte resetování.
	Upozornění:
	o Home Connect
	Home Connect
	1. Nainstalujte aplikaci Home Connect na mobilním zařízení.



	2. Zaregistrujte se v aplikaci Home Connect.
	3. Připojte spotřebič jednorázově automaticky nebo manuálně k domácí síti.
	4. Propojte spotřebič s aplikací Home Connect.
	Upozornění
	Vyvolání nabídky Home Connect
	1. Zapněte spotřebič.


	2. Stiskněte c nebo držte stisknuté c a přejeďte prstem nahoru.
	3. Stiskněte à .
	4. Stiskněte Home Connect.
	5. Stiskněte Pokračovat.
	Upozornění:
	Spojení s domácí sítí nebo aplikací Home Connect
	Upozornění
	Upozornění:
	Automatické spojení s domácí sítí
	1. Stiskněte Nastavení.




	2. Stiskněte Připojit do sítě.
	3. Stiskněte Připojit automaticky (WPS).
	4. Potvrďte upozornění na displeji.
	5. Během následujících 2 minut aktivujte funkci WPS na routeru své domácí sítě.
	6. Potvrďte upozornění na displeji.
	Upozornění:
	Manuální spojení s domácí sítí
	1. Stiskněte Nastavení.



	2. Stiskněte Připojit do sítě.
	3. Stiskněte Připojit manuálně.
	4. Na mobilním zařízení vyvolejte nastavení WLAN.
	5. Spojte mobilní zařízení se sítí WLAN HomeConnect a zadejte heslo WLAN (Key) HomeConnect.
	6. Potvrďte upozornění na displeji.
	7. Po úspěšném připojení vyvolejte na mobilním zařízení aplikaci Home Connect.
	8. V aplikaci Home Connect zadejte název sítě (SSID) a heslo (Key) vaší domácí sítě .
	9. Následují poslední kroky v aplikaci Home Connect pro spojení spotřebiče.
	10. Potvrďte upozornění na displeji.
	Upozornění:
	Spojení s aplikací Home Connect
	1. Stiskněte Nastavení.



	2. Stiskněte Připojit k aplikaci.
	3. Jakmile se váš spotřebič zobrazí v aplikaci, postupujte podle posledních kroků v aplikaci Home Connect.
	4. Potvrďte upozornění na displeji.
	Upozornění:
	Řízení energie
	Upozornění
	1. Stiskněte à .



	2. Stiskněte Připojit k zaříz. správy energie.
	3. Stiskněte Pokračovat.
	4. Aktivujte Flexstart, když se má spotřebič spustit pomocí systému Smart Energy System (řízení energie).
	Stav
	Aktivace/deaktivace Wi-Fi
	Upozornění

	Resetování síťových nastavení
	1. Stiskněte Reset.


	2. Stiskněte Tovární nastavení.
	Upozornění:
	Aktualizace softwaru
	1. Stiskněte à .


	2. Stiskněte Aktualizace softwaru.
	3. Potvrďte upozornění na displeji.
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění k ochraně údajů
	Upozornění:

	Prohlášení o shodě
	a Inteligentní dávkovací systém
	Inteligentní dávkovací systém
	Inteligentní dávkovací systém v násypce na prací prostředky
	Uvedení do provozu/naplnění dávkovacích zásobníků
	Upozornění
	Plnění dávkovacích zásobníků:
	1. Otevřete zásuvku na prací prostředek.




	2. Otevřete víko(a) dávkovače.
	3. Přidejte tekutý prací prostředek a/ nebo aviváž. Nepřekračujte značku max náplně.
	4. Zavřete víko(a) dávkovače.
	5. Pomalu zcela zasuňte zásuvku na prací prostředek.
	Každodenní používání


	Můžete provést tato nastavení:
	Upozornění
	Upozornění:
	Manuální dávkování
	: Varování
	Podráždění očí/pokožky!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění
	Dávkování a plnění pracích prostředků:
	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek.


	2. Do přihrádky na ruční dávkování přidejte vhodné množství, v závislosti na:
	3. Zavřete zásuvku na prací prostředek.
	Z Prádlo
	Praní prádla
	Ochrana vašeho prádla a spotřebiče
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/textilií

	Třídění prádla
	Upozornění:

	Škrobení
	Upozornění:
	1. Zapněte spotřebič.




	2. Zvolte program Máchání.
	3. Nadávkujte tekutý škrob podle údajů výrobce manuálně do levé komory (příp. ji napřed vyčistěte).
	4. Klepněte na tlačítko I.
	Barvení/bělení
	C Prací prostředek
	Prací prostředek
	Správná volba pracího prostředku
	Úspora energie a pracího prostředku
	Úspora
	Zašpinění/upozornění
	Upozornění:


	P Přehled programů
	Přehled programů
	Volitelný program
	Program / typ praní
	Volitelné možnosti / informace
	1. Zvolte program.
	Upozornění
	2. Pro praní prádla použijte speciální prací prostředek vhodný pro outdoorové tkaniny; přidejte správnou dávku do levé přihrádky podle pokynů výrobce. Přihrádku předem důkladně vyčistěte.
	3. Spusťte program. Program se zastaví před impregnačním cyklem (podle nastavení $ Udržet máchání).
	4. Pro impregnaci prádla přidejte do Dávkovač pro ruční dávkování dávku impregnačního prostředku (max. 170 ml).
	5. Stiskněte tlačítko I pro pokračování programu. Podle pokynů výrobce proveďte následnou úpravu prádla.


	Upozornění:
	Upozornění:


	H Snímače
	Snímače
	Systém detekce nevyváženého naplnění
	Upozornění:

	Aquasenzory

	2 Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	: Varování
	Nebezpečí usmrcení!
	Pozor!
	Nebezpečí požáru a výbuchu!
	Pozor!
	Spotřebič může být poškozený!
	Plášť / ovládací panel
	Buben
	Odstraňování vodního kamene
	Násypka na prací prostředky i-Dos a její přihrádka
	1. Vyprázdnění dávkovače:
	a) Vytáhněte zásuvku na prací prostředek.
	b) Zatáhněte za západku (A) na zadní straně rukojeti zásuvky (ve středu spodní části) mírně k sobě. Tím se uvolní rukojeť zásuvky (B), kterou poté můžete pohybem vzhůru sejmout.

	Upozornění:
	c) Opatrně sejměte těsnicí uzávěr dávkovače a vyprázdněte jeho obsah do vhodné nádoby.
	d) Poté těsnicí uzávěr zasuňte zpět na místo.




	2. Čištění dávkovače / zásuvky na prací prostředek:
	a) Stlačte západku a zásuvku zcela vyjměte.
	b) Opatrně sejměte kryt zásuvky.
	Pozor!
	c) Zásuvku a kryt očistěte měkkým vlhkým hadříkem nebo ruční sprchou. Vnitřní prostor očistěte rovněž měkkým vlhkým hadříkem.
	d) Zásuvku a kryt osušte a znovu spojte.
	e) Rukojeť zásuvky zatlačte seshora zpět na místo, dokud neuslyšíte klinutí.
	f) Zcela zasuňte zásuvku na prací prostředek.

	Vypouštěcí čerpadlo je ucpané
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	1. Stiskněte tlačítko ". Odpojte napájecí zástrčku.




	2. Otevřete servisní kryt.
	3. Uvolněte vypouštěcí hadici z uchycení.
	4. Opatrně vyšroubujte víčko čerpadla, zbytková voda může vytéct.
	5. Nasaďte a našroubujte víčko čerpadla. Rukojeť musí být ve svislé poloze.
	6. Zavřete servisní kryt.
	Upozornění:
	Ucpaná odtoková hadice na sifonu
	1. Stiskněte tlačítko ".Odpojte napájecí zástrčku.


	2. Uvolněte hadicovou sponu. Opatrně vyjímejte vypouštěcí hadici, zbytková voda může vytéct.
	3. Vyčistěte vypouštěcí hadici a spojovací prvek sifonu.
	4. Znovu připojte vypouštěcí hadici a spoj zajistěte hadicovou sponou.
	Filtr v přívodu vody je ucpaný
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.


	2. Zvolte libovolný program (kromě programu Máchání, Odstřeďování a Odčerpání).
	3. Zvolte tlačítko I. Nechte program běžet přibl. 40 sekund.
	4. Stiskněte tlačítko ".
	5. Odpojte napájecí zástrčku.
	1. Odpojte hadici ze zadní části spotřebiče.

	2. Vyjměte filtr kleštěmi.
	3. Vyčistěte filtr malým kartáčem.
	4. Připojte hadici a zkontrolujte její těsnost.
	3 Závady a co s nimi
	Závady a co s nimi
	Nouzové uvolnění
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Poškození vodou!
	1. Stiskněte tlačítko ".Odpojte napájecí zástrčku.




	2. Otevřete servisní kryt.
	3. Na vypouštěcí hadici najdete vakuový zvon, sejměte jej.
	4. Vypusťte vodu. ~ Strana 55
	5. Pomocí nářadí zatáhněte dolů nouzové odblokování a uvolněte je.
	Závady a co s nimi.
	Závady
	Příčina/řešení
	1. Vyprázdněte a vyčistěte.
	2. Znovu naplňte.

	Upozornění:
	4 Poprodejní servis
	Poprodejní servis






	[ Tabulka hodnot spotřeby
	Dodatkový list pro návod k obsluze a instalaci
	Spotřeba energie a vody, doba trvání programu a zbytková vlhkost pro hlavní prací program (přibližné hodnoty)
	Program
	Naplnění
	Spotřeba energie*
	Spotřeba vody*
	Trvání programu*
	Program
	Přibližné informace o zbytkové vlhkosti**
	WM14U840...
	Max. 1 400 ot/min
	J Technická data
	Technická data

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop
	1. Pokud voda způsobí poškození kvůli závadě našeho systému Aqua-Stop, budeme domácím zákazníkům kompenzovat způsobené škody.



	2. Záruční závazek platí po životnost spotřebiče.
	3. Podmínkou všech záručních nároků je, že spotřebič s Aqua-Stop musel být správně nainstalován a zapojen podle našich pokynů. To zahrnuje i správně osazený nástavec Aqua- Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče s Aqua-Stop nevyžadují během činnosti dohled ani následné zabezpečení uzavřením kohoutku.
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